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Mytheronbd| szeretettel

Irzut Kemal Jaakhreddi, kathir herceg
sok mindent megélt mar. Harcolt Mish ¥
ostromdnal a mishrének boszorkany-
kirdlynGje ellen, aztdin a kéan haldlat |
kovetSen szamtizték 6t, évekig kalandoz-
ott, mig végiil keleten taldlt 4j hivatast a

démonok irtasara eskiidott Nezuvian H
lovagok kozott. Kitanulta a szakmat, a kin-
zas és kegyetlenkedés legmtivészibb fazi-
sait, gyarapitotta vagyonat és kiélhette
legalantasabb 6sztoneit is.

Am azzal 6 maga is tisztdban volt, hogy
mindezt nem miivelheti a végtelenségig.
El6bb-utébb akad valaki, akinek szemet szdr... vagy aki az 6
szemét akarja kiszarni.

Es bekovetkezett...

Valaki, valami titokzatos személy megrendelt szamara egy
halalos almot az egyik leger6sebb mytheroni egyhaznal, egy
gyilkos almot, mely arra hivatott, hogy megpecsételje sorsat.
Mely el6l nem lehet kitérni, mely valésagosabb és szor-
nytiségesebb barmely ébrenlétnél.

Eric Muldoom és John Caldwell kozos kisregénye mellett tucatnyi
remek irds vdrja az olvasét, hogy kalandra ragadja ebben a vildgfiig-
getlen, érdekes antologidban.

Szerinted milyen lesz a vilag 2200-ban?

Sci-fi palyazat

Te elképzelted mar, hogy milyen lesz az emberiség jovéje?
Repiilé autokkal fogunk jarni? Egymds gondolataiban fogunk
olvasni? Esetleg teljesen megsziinnek az emberi kapcsolatok? Te
milyennek képzeled a vilagot 2200-ban?

A Hihetetlen Magazin és a Herald People digitalis kiad-
vanymegosztd portal sci-fi péalyazatot hirdet, ahol két kate-
goridban fejtheted ki, hogy te milyennek képzeled el a vilagot
2200-ban. Ha agy érzed, hogy ir6i vénaval vagy megaldva, elkép-
zeléseidet novella formajaban kiildheted el nekik, de ha
targyszertien, egy tanulmény keretében osztanad meg veliik gon-
dolataidat, arra is van lehetdség.

Kiildd el, hogy Te milyennek képzeled a vilagot 2200-ban!

Ha elkésziiltél novelladdal vagy tanulmanyoddal, regisztrélj a
www.heraldpeople.com weboldalon és toltsd fel PDF-é alakitott
miivedet a sci-fi péalydzat Novella vagy Tanulmany kategoria
ala.

A palyazati irasok e-mailben a palyazat@heraldpeople.com
cimre is bekiildhet6k world (doc, docx) formatumban.

Palyazati feltételek:

A novellat Ad-es oldalméretti PDF-ben toltsétek fel a Herald
People oldaldra! A miivek maximum 20 000 karaktert tartalmaz-
hatnak (szokozokkel egyiitt). Csak 14j, mashol eddig nem pub-
likdlt mtiveket tudnak elfogadni! Csak novellakat és tanul-
manyokat fogadnak el, regényrészleteket és verseket nem!

Zsfri:

Sziics Robert, a Hihetetlen Magazin f6szerkeszt&je

Nemere Istvan ir6, mtiforditd

Joo LdszIo, a Herald People portél tulajdonosa

Dijak:

L. Dij: 15 000 Ft + 1 éves Hihetetlen Magazin el6fizetés

II. Dij: 10 000 Ft + 1 éves Hihetetlen Magazin el&fizetés

III. Dij: 5 000 Ft + 1 éves Hihetetlen Magazin el6fizetés

4-10. helyezés: 7 db Déaniken DVD, 7 db Alexsys zenei CD és 7
db konyvvasarlasi utalvany dsszesen 10 000 forint értékben.

1, 2, 3. helyezet valamint a kilondfjas palyazok kiilon
nyereménye egy Nemere Istvan altal dedikalt konyv

A dijakat a Hihetetlen Magazin és a Jov6vilag Alapitvany biz-
tositja. A legjobb TANULMANYOKAT lekozlik a Hihetetlen
Magazinban. (Novellak megjelentetésére jelenleg nincs lehetség
a kiadvanyban.)

Kiilondij:

A Herald People a palyazok kozott kiilondfjat is kisorsol.

A kiilondfjat az a palyamd nyeri meg, ami az olvasék kozott a
legnépszertibb volt, ami a legtobb Herald lajkot gytjtotte be a
palyazat eredményhirdetéséig.

A Kiilondij egy 5000 forint értékii Alexandra kényvvasarlasi
utalvény és egy dedikalt Nemere Istvan konyv.

A Kkiilondij sorsolasanal nem a Facebook-os ldjkok az érvé-
nyesek, hanem a Herald People weboldalon taldlhat6 , Tetszik”
gombok (zold kéz) éltal gytjtott 14jkok!

Beérkezési hataridé: 2012. 03. 31.

Tovébbi informacié: heraldpeople.com
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Meélyen tisztelt olvaséink, kedves alkotoink!

Bizonyos kiils6 tényezék miatt komoly forduléponthoz
érkezett az AKF, am sajnos a dolgok nem a kells, jo
iranyba haladnak. Valészintileg mindannyian hallottatok
arrol, hogy jovére (vagyis 2012-ben) milyen gazdasagi,
pénziigyi valtozasok varhatok Magyarorszagon.
Természetesen a szerkeszt&ség tagjainak errél megvan a
sajat, kiilon bejarata véleménye, de a 1ényegi kérdés most
az volt, hogy a tervezett valtozasok miatt hogyan alakit-
suk folyéiratunk tovabbi sorsat.

Nem egyszeri dontés ez, hiszen 5 évig kiilonosebb
probléma nélkiil tudtuk hénaprél-hénapra, tizembizto-
san, nyomtatasban is elkésziteni az AKF-et. Most azon-
ban olyan komoly, némely esetben drasztikus aremelések-
kel kell szamolnunk ezen a fronton, amit a tobbi hason-
l6val 6sszevetve mar sajnos nem bir el a csaladi kassza.
Jelen értestiléseink szerint csak a papirdrakat 15%-kal
novelik, s a nyomdakoltség (tobbek kozott az energiaarak,
benzin/gézolaj aranak, nyomdaipari kellékek &aranak
novekedése miatt) varhatéan osszességében 40-45%-kal
emelkedik.

Emiatt sajnos kénytelenek voltunk meghozni azt a don-
tést, hogy januart6l eldllunk a nyomtatott valtozat
készitésétsl, terjesztésétSl. Természetesen amennyiben
valaki tovabbra is igényt tart nyomtatott valtozatra, az
onkoltségi dron hozzajuthat, akdrcsak eddig. Mivel sajnos
pontos arakat még nem lehet tudni, ezért még mi sem
tudjuk megmondani, mennyibe is fog majd ez féjni
példanyonként. (Nyilvan az ar az adott szam terjedelmétél
is fiigg.)

Ami biztos, nekiink, szerkeszt6knek hatarozottan faj ez
a dontés. Azonban, hogy mégis legyen valami elérelépés,
tobb dolog is esztinkbe jutott.

Els6nek mindjart az, hogy a digitalis formatum adta
lehet6ségek okan nem lesz tobb terjedelmi korlat, igy az

2011 augusztusaban irtuk ki a VI. Lidércfény palyaza-
tot, melyben arra voltunk kivancsiak, hogy hogyan lat-
jatok a tavoli multban élt 6seink hétkoznapjait. A palya-
zatra a novemberi hatarid6ig 34 alkototél 37 palyami
érkezett be humoros illetve komoly kategoridban.

El6szor is lassuk a helyezetteket, gondolom, ez érdekel
legjobban mindendkit :-)

A VI Lidércfény Palyazat, avagy ,Barlangi medvék,
sdmdnok és hideg sor”
gyO6ztesei:

L. helyezett: Stiga - A j6vd dra

II. helyezett: Nibela - A tudis biin

III. helyezett: Ebenezer Holt - A kdd dtka

A VI Lidércfény Palyazat, avagy ,Barlangi medvék,

gyO6ztesei:
I helyezett: Alyr - Forditott Urodiisszeia

II. helyezett: Craz - Fogado és csempésztanya a Santa
barlangi medvéhez

III. helyezett: Zeik Zamek - Zonk meséje

esetleg hosszabbra sikeriilt novellak, esszék, ismertetk
egy az egyben beférnek, s nem kell izgulni a f6h&sért a
folytatasig. Lehetnek végre alland6, hénaprol-hénapra
kijové rovataink (pl.: zenerovat, filmrovat, jegyzet, torté-
nelem, stb.), amelyek sokszor azért maradtak ki, hogy a
novellaknak, verseknek legyen hely.

Digitalis terjesztésben is tovabb kivanunk lépni, s az
eddigi havi Iwiw és Facebook , kampanyok” mellett tobb
mas helyen is elérhet6vé kivanjuk tenni a folyéiratot.
(Terveink szerint tobb e-konyv kiadénal, illetve a modern
technolégiat igénybe véve - és nem utolsésorban a ko-
moly kozosség okan - az iTunes-on is, a Free Books szek-
ciéban.) Kedvezni szeretnénk tovabba az e-konyv
olvaséval rendelkezéknek is, igy a PDF mellett egyéb
formdtumokban is tervezziik elkésziteni (DRM mente-
sen). Mindezt természetesen tovabbra is ingyen, ezzel is
tdmogatva az amatér kulturalis életet.

Persze dsszességében mondhatnank azt is, hogy a kolt-
séghatékonysag elve mellett a kornyezettudatossagra is
figyelmet forditunk, s ezért sziintetjiik be a nyomtatott
valtozatot. :)

Nyilvan tobb mas dolog is megfordult a fejiinkben
ezzel kapcsolatban (pl. egy alapitvany létrehozasa,
aminek az AKF a sajat, bels6 terjesztésti kiadvanya lenne;
tematikus antologiak), de ezek az oOtletek megint csak
igényelnek ,némi” anyagi befektetést, meg valamivel
tobb id6t és energiat, amelyeknek szintén hijan vagyunk
sajnos. Persze, ha fejbe kolint a szerencse, és nyertink a
lottén (amihez ugyan venni kellene legalabb egy nyam-
vadt szelvényt), vagy valaki hozzank vag par tiz-, szaz-
milliét, akkor természetesen megvéltoznak majd a dol-
gok, és sok-sok otletiinket valthatjuk valéra, am lassuk
be, erre igen csekély az esély, igy sajnos marad a rideg
valdsag.

Jimmy Cartwright, f8szerkeszté

A legihletettebb alkot6 cimet és az ezzel jar6 oklevelet
a harom komoly novellat bekiild6 (és egyébként a
dobogorol kevéssel lemaradé) Anthony Nortonnak itélte
a zsri.

Nem volt egyszerti a dontés a helyezetteket illetéen. A
haromfés zstiri tagjai nem teljesen értettek egyet a legjobb
miivekkel kapcsolatban, de végiil - némi kébalta-
suhogtatast és szakécadobélast kovetéen - megegyezésre
jutottunk. Voltak olyan mtivek, amelyek sajnos lemarad-
tak a dobogordl, pedig szinvonaluk alapjan megérdemel-
ték volna - viszont a harom kioszthat6 hely szamat nem
bévithettiik négyre vagy otre.

Gratulalunk a gy6zteseknek! Nyereményeiket belathaté
id6n belil elkészitjiik, és elpostazzuk résziikre. (Lévén év
vége van, ez egy janudr kdzepi id6pontra varhatd, és még
nem is kalkulaltuk bele a Magyar Kiralyi Posta szolgalta-
tasainak szinvonalat.)

A palyazokat kérjiik, hogy - ha van kedviik hozza -
miiveiket regisztracié utan legyenek szivesek feltolteni a
Lidércfény oldalara, hogy a zstiritagokon kiviil a kozon-
ség is elolvashassa alkotasukat.
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> o A kora nyari tiszta égbolton csillagok milliéi ragyogtak,
a hajnal sotétségét csak a csendesen pattogd tliz meleg
Ny fénye oszlatta el valamelyest.

A langokat egy faradt, koszos arcti ember vigyazta, aki

AT félelemmel vegyes izgatottsaggal probélt ébren maradni
F /’ f P ezen a kés6i, fekete o6ran. Izgatott volt az el6ttiik allo
14 vadaszat miatt, amely ki tudja, milyen zsdkmannyal ke-
csegtet, és félt, mert ha elalszik, a sdimanjuk kiméletlentil
megbiinteti. Hossz, r6t szind haja vastag csimbokokban
tekergett a hatara teritett sz6rmés béron, barna szeme
tompan csillogott, ahogy a meleg fényt visszatiikrozte.
Arcéra mély, portél sotét barazdakat vésett az idé.
Vékony, szikaran izmos labai mellett hosszt bot hevert,
melynek végére hegyesre pattintott kovet erésitettek. Ez
a landzsa volt egyediili fegyvere.

{

Mikozben a sarga langt, varazzsal teli ttizbe bamult,
csendesen megérkezett a klan tobbi tagja is. Volt, aki
letilt, leheveredett mellé, masok - a nagy harcosaik - mar
teljes késziiltségben vartak a varazslot. Mindenki hason-
I6an érzett: tudtak, hogy milyen fontos a feladatuk, hogy
nagyrészt tolitkk fiigg a csaladjuk tovabbi sorsa. Egy si-
keres, b6séges vadaszat utan jo ideig nem kellene éhségtdl,
nélkiilozésto] tartaniuk. Jéllakathatndk végre gyerekeiket,
asszonyaikat, melegedhetnének az allatok lenytzott bére
alatt. Az életiik egyszertibbé valna egy idére.

Par hossztd, mélységesen néma perc utdn megérkezett a
tizhdz a torzsf6nok és a saman. A két ember nem is
lehetett volna élesebb ellentéte egymasnak. Az egyik
magas volt, testét izmosra edzette a sok vaddszat, a véget
nem ér6é vandorlas; keze megkérgesedett a létfenntarta-
sért vivott harc soran; mélyen il6, naposég-kék szemei-
ben elszantsag csillogott.

A masik alacsony, vékony testalkata volt; fehér bére
szinte szikrazott a narancsos fényben; ujjai hétisztasaguaak,
hisz sosem kellett fegyverhez, munkahoz nytlnia; ro-
vidre nyirt haja és sima arca magiaval atitatott festékkel
szinezett; barna tekintete mindentudé. Pillantdséat végig-
futtatta a harcosokon, jellegzetes, sotét arcvonasaikon
kutatta az érzelmeket, aztan a langolo farakashoz lépett.

A férfiak tavolabb huzédtak a meleget adé tiiztsl,
néhanyan megborzongtak az éjszaka kellemetlen, htivos
érintésétdl, és hallgatagon vartdk a szertartas kezdetét.

Egy fiatal, pelyhes éllt gyermek lépett a siman mellé,
kezei kozott fakéregbdl és oriasi szarvas bérébdl késziilt
dobot tartott. Letette a hangszert a magikus koron kiviil-
re, majd hozzaért6 tiirelemmel kezdte adogatni az erds
illata ftiszerekkel, novényekkel, bogyodkkal teli diszes
talkakat a férfinak.

A varazslo er6s, hatarozott 1éptekkel tancolta koril a
maglyat, a tliz magasra lobbant, valahdnyszor beledobott
egy maréknyi szines port. Labai ingds nélkiil jartak a
régrél ismert mozdulatokat, melyeket még az apjatdl ta-
nult, és igyekezett tovabbadni 6rokosének. Mikor az
egyik tal kitirtilt, a fia késlekedés nélkiil, mégis rutinos
nyugalommal helyezte a keze ala a kovetkez6t.
Osszeszokottan, szavak nélkiil tették a dolgukat.

A zene nélkiili tinc hamarosan gyorsabb lett, a langok
egyre strilibben csaptak az ég felé. A fahasabok éles pat-
togasdhoz a siman magas, felh6kon attéré hangja tarsult
- rikoltasait igyekezett az égig juttatni, hogy a szellemek
meghalljadk a szferikus magassagban is. Enekével kért,
konyorgott, kovetelt, blivés uralma ald akarta hajtani a
nem lathato vilagot.

A bodito illata fiist beteritette a tdjat: a harcosok ba-
gyadt féldlomba keriiltek téle, az erdé neszezd, aprod

~

allatai messze elkeriilték a va-
razslat szinterét. A bantdéan
hangos rikkantasokhoz mély, sebes
liiktetésti dobszo csatlakozott, a kris-
talytiszta, aprélékosan kidolgozott,
magikus mozdulatok szemmel kovet-
hetetlenné valtak. A saman latta,
ahogy a lathatatlan kapuk megnyil-
nak, hogy a még él6k eljuthassanak a
léten tali vilag orok lakéihoz.

A tam-tam gyorsult, a vardzstud6 szive egytitt dobbant
vele. Hiba nélkiil jarta a vad tancot a ttiz koriil, egyre
hevesebben ismételve a 1épéseket, mig végiil a dobos nem
tudta tovabb tartani az iramot. Egy utolsé iitést kovetSen
varatlanul hallgatott el az 6sszes hang, velik egyiitt a
saman féktelentil litktet6 szive is elnémult.

Mire tGjra dobbant, teste mar a sotét, fekete anyafoldon
fekiidt, lelke eltavolodott a t(iztsl, a vadaszoktdl, a 1éttSl.

A szellemek kozt jart, 6seiket, isteneiket, démonjaikat
kutatta, remélve, hogy hivé szava eljutott hozzajuk.
Erezte maga kortil a vibrald, pulzal6 erét, a halal utani
orok élet borzongatd érintését. Nem félt attol, hogy mi
varhatja ezen a masik sikon, aggodalom nélkiil fordult a
talvilagi hatalmakhoz.

Szamolhatatlan id6 mulva érzékelte a mellé szeg6dott
6si démont, aki néma daccal fordult felé: éhezett, és nem
szerette, ha aldozat nélkiil haborgatjak.

A sdman valasza is szavak nélkiil érkezett - a tudatuk
érintkezett, mulhatatlan lelkiik megismerte a masikat -,
nem kellett hangosan kimondania semmit. Meggy&zésnek
szant igérete tobb mint elég volt a szellemnek: barmit
megkaphat, ha masvilagi hatalméaval segit nekik talélni a
holnapokat.

A démonbdl drado éhség feler6sodott, mikozben ereje
megérintette a dontésére varo lelket.

A sdman azonnal érezte a valtozast: az erd6ben tanyazo
élélények felélénkiiltek, dlmosan hallattdk hangjukat a
hajnali pirkadatban. Szemeire halvany derengés borult,
azon keresztiil latta a magikus ttizet, az alacsony, sovany
gyermeket, aki vérszinti festékkel teli tdlat nydjt az
apjanak. O is beallt a tobbi vadéasz kozé, hogy megkapja
az égi jelként, aldasként szolgalé tenyérnyomot a
mellkasara. Majd az els6 reggeli sugarakat kovetve atnak
indultak, hogy béséges zsdkménnyal térjenek haza.

A latomas tovabbillant; a kovetkezd pillanatban a tarsai
mar egy Oriasi mamuttal viaskodtak. Débbenten, félelem-
mel telve figyelte, ahogy a hatalmas &llat sorra tiporja el a
legbétrabb férfiakat, akik kozelharcba bocséatkoztak vele.
A tarsaitdl elszakitott fenevadnak nem tetszett a neki
szant vég, és a benne felszitott taléls dszton veszedelmes
gyilkossa valtoztatta.

A mamut nem elégedett meg az addig kiontott életek-
kel, feléjiik fordult. Stlyos labai alatt megremegett a gyér,
sargdas ftvel boritott fold.

A férfi nem tudott mozdulni, testét megbénitotta a
szeme el6tt végbement rettent6 pusztitds. Egy szempil-
lantas mulva elontétte a voros fajdalom, ahogy az egyik
érdes, hegyes agyar a gyomraba farédott.

A kép megremegett, elszallt a keserves sikolyokkal.

Mar maésvalaki segitségével latta a vilagot. Erzéseit a
veszteség éles, mardosé kinja uralta, mikozben labai
ontudatlanul vitték elére. Hamarosan meglatta az ég felé
szallo fiistot és a gyér bokrok kozott gytjtogets
asszonyokat. El6szor gyermekeiknek ttint fel az érkezéstik;
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hangosan kiabélva siettek eléjiik, de a jokedviik rogton
elmalt, mikor rajottek, hogy csak néhanyuk apja tért
vissza, méghozzd zsakmany nélkil.

A tejfehér kod egy pillanatra ismét ellepett mindent. A
lassan kitisztul6 taj ismeretlen volt el6tte: kopar, sziirke
sziklak oleltek korbe mindent, a természet haldoklott,
ahogy 6k is.

A rosszul sikeriilt vadaszat utdn szarazsag sujtott a
vidékre, a klant a teljes pusztulas fenyegette, igy kényte-
lenek voltak ismét ttra kelni. Hosszt, reménytelen van-
dorlas vette kezdetét, amely soran tobben is elvesztették
jovéjtiket.

A férfi végignézett jelentsen megfogyatkozott csalad-
jan. A helyzetiik kilatastalan volt, mégis haladtak tovabb.
A torzsfénok még bizakodott, hogy egy eddig nem ismert
vidéken tjrakezdhetik.

Tekintete tovabbsiklott a még mindig tiszta, fehér kezii
samanra, és elontotte a harag. Mind tgy gondoltak, hogy
6 a felel6s a mostani elkeseredett kiizdelemért, amit a
létiikért kell folytatniuk, de hangosan senki nem merte
kimondani. Még mindig eléggé féltek t6le ahhoz, hogy ne
vonjak kérdére. Pedig neki latnia kellett volna, hogy a
vadaszat rosszul fog végz6dni: az istenek, az 6si szelle-
mek elutasitottdk a fohdszat. Megakadalyozhatta volna,
hogy oly’ sokan meghaljanak. O tehet réla, ha a klanjuk
végleg elenyészik majd a semmiben.

Es mégis hagytdk, hogy a vétkes vezesse Gket dj
foldekre. Alarendelték magukat a varazslénak, mikézben
rettegtek, hogy a halélba taszitja mindnyé&jukat.

Mintha csak a férfi félelmei iranyitandk a sorsukat, a
csupasz kovek mogiil vad tekintet(i idegenek léptek el6.
Szemiik feketén langolt, arcukra kemény, kiméletlen kife-
jezés fesziilt. Néhanyuk kezében szokatlan, sajatos
fegyver lapult. Erthetetlen, hangos szavaikat atitatta a
fenyegetés.

A saman békésen emelte fel bal kezét, lazan széttart
ujjai az ég felé mutattak.

Az egyik kiviilallo a torzsfénokiik elé allt, és a tovabbi
egyoldalu tarsalgas helyett a nyakdhoz szoritotta élesre
csiszolt, fényesen csillog6 kését. Az élénkvoros vér heve-
sen buggyant ki a mély, hossza sebbdl. Asszonya dob-
bent sikollyal vetette magat az 6sszecsukld test felé. Az
ismeretlen férfi a kovetkez6 mozdulataval a séman torkat
hasitotta fel, aki térdre borult, majd arccal el6re a sziirke,
kemény talajra zuhant.

A n6k hisztérikusan jajgatva kapaszkodtak egymasba
és gyermekeikbe, és magatehetetlen félelemmel vartak a
biztosnak ttin6 halalt.

A férfi tekintete - melyen at a jov6t szemlélte - a két
mozdulatlan test koriil novekvd stirti, sotétvords nedves-
ségre tapadt. Egy kimerevedett pillanatig agya kabultan
itta be a latvanyt, aztan haragvo bosszuvagy langolt fel
benne, és nem késlekedett tovabb: puszta kézzel rontott a
sotét szemt idegenekre, bar esélye sem volt. A véres kés
konnyedén talalt utat a szivéig.

A kovetkez6 masodpercben o¢ridssa valt az ellenség,
ahogy mar a rémiilt, félarvan maradt kisgyermek szemén
keresztiil élte at az eseményeket. Az ismeretlen klan meg-
kimélte Sket; csak a férfiakat 6lték meg, a tobbieket
magukkal hurcoltak.

A vilag elsotétiilt, mintha csak lehunyta volna szemhé-
jait, s mikor djra felnyitotta, egy egészen mas vidék
tarulkozott elé. Ameddig csak ellatott, minden élénk,
vibralé zoldben pompazott. A tajra békesség és izgatott
boldogsdg borult, jollehet a kiilonos, allati b6rokbél
Osszevarrt kupola fel6l szenvedd néi sikolyok hallatszot-
tak. A das lombu fak kozott 6ridsi, agancsos él6lények

motoszkaltak - nem ismerték még az embert, hogy mi-
lyen veszélyes rajuk nézve -, az agakrol kovér husd,
barna tollazatti, hatalmas madarak repiiltek fel. Az erd6
bokrai dasan teremték joizti bogydikat, magvaikat.

A férfi remélte, hogy ezen a paradicsomi helyen véget
ér 4j csalddja hosszt vandorlésa; itt érdemes lenne végleg
megallni.

A furcsa kupolabél magasabb, élesebb siras sziir6dott
ki: egy tjsziilott gyermek els6 hangjai.

Egy n6 lépett ki hamarosan a takolmanybdl, karjai kozt
vérrel maszatos, meleg szérmébe bugyolalt, faradtan
mozgoldédo csecsemd fekiidt. A férfi amulva nézte egy
pillanatig, majd kissé tigyetleniil, 6vatosan &tvette az
asszonytol.

A fia, taldn megérezvén a ra iranyulo figyelmet, felnyi-
totta lilas, duzzadt szemhéjat, és megmutatta neki ragyo-
g6 égkék szemét, amely épp olyan tiinddkl6 volt, mint az
0vé és egykor az apjaé.

Az ember elmosolyodott, mert immar megkérdé-
jelezhetetlentil tudta, hogy csaldadja nem mdulik el az
enyészettel.

A homadly ismét elboritotta a sdman kolcson kapott
latasat; a felvillan6, gyorsan valtakozé képeket mar
inkabb érezte, mint észlelte. Habar a taj folyton cserél6dott
- fak kozott allé furcsa, barna épitmény; erds, sotétzold
ftivel boritott vidék, ahol kis méretdi, rovid sz6rii allatok
legelésznek; egy mozdulatlan viz(, keskeny foly6 partja,
mellette magasan emelked6, hatalmas kémonstrum;
aranysarga, alacsony szérd, dus illata novény, mely min-
den talpalatnyi foldet beterit, ameddig csak a szem ellat;
egymds mellett sorakozé, sziirke szind, csillogé tombok,
melyek az égig nydlnak, hogy megérintsék a felhéket -,
egy szikrazo-kék pillantast személy mindig felttint rajta.

A varazsl6 visszatért masvildgon jaré tudatahoz, végre
ismét a sajat lelki szemével pillanthatott korbe.

Most a démon varakozott az 6 valaszara. Ropke percig
mérlegelt csak: kozelg6, elére latott halala megrenditette
kissé, de igyekezett 6bnmagara is a szebb jovéért hozott
aldozatként tekinteni. Az elmulastol valé félelmét szinte
teljesen elmosta a biztos tudat, hogy gyermekeik hosszan
hasznalhatjdk még e foldet.

Meghozta a dontést.

A szellem éhsége djra, még erésebben fellangolt: a
pusztulas taplalta, és végtelen ideig jol akart lakni vele.

Mikor a sdman felnyitotta val6di, testi szemeit, mar
csak par csillag és a kerek Hold ragyogott a vilagosodé
égbolton. A fakon rejt6zkodé allatok ébredeztek, hangjuk
csatlakozott a tiz halkul6é pattogdsahoz. Fia kivancsian
kémlelte fakoé arcat.

Bélintott a gyermeknek, aki késlekedés nélkiil az utolso,
még teli fatalért nyult.

A kép fajdalmasan ismerds volt, de sajat tiszta, éles
latasaval tobb dologra is felfigyelt: hirtelen az &sszes
madar elhallgatott egy hossza szivdobbanasnyi idére, a
feltimadé enyhe szell6 a haldl illatat hozta magéval, a
felkel6 Nap vérzé vorosre festette a messzeség legaljat.
Ha nem tudnéa, minek kell torténnie a vadaszokkal, a csa-
ladjaval, ilyen el6jelek lattan biztos nem engedné, hogy
atnak induljanak.

De most, egy mély séhaj utan, maga mellé intette fidt,
és bal kezével a piros talkaba nyult. Bizonytalankodas
nélkiil nyomta ra nyitott, ég felé mutato ujjait a térzsfénok
szikar mellkasara.

Stiga

- o
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- Te most komolyan el akarsz szokni? - ejtette le allat
Kékszemdi.

- Nem el, csak ki, és nem szokni, csak kiruccanni! - ka-
csintott ra vissza Heba. - A dontés a mi tisztiink, bizz
bennem! - és maris ért6 szemmel méregette a kalandtol
elvélaszt6 fémkeritést. Ha jol saccolta, két racs kozott épp
atférnek.

- Adam, mondj mar valamit te is! Hiszen mindig
kozosen hatéroztok! - bokte meg az odébb kormét rago
suhancot.

Adam megfontoltan mérlegre tette, mi szl a szabalysze-
gés ellen, mi mellette, de be kellett latnia, elégtelen
informaci6 birtokaban volt.

A csinos, fekete haju Heba valldra tette kezét, felhivja
magara a figyelmet:

- Nincs odakint semmi érdekes.

Adam hangja meleg, kellemes tonust volt, sose kellett
felemelnie ahhoz, odafigyeljenek ra.

- Ez nem igy van - fordult vissza mosolyogva a lany.
- Madltkor besurrantam a Fényes Csarnokba, és lattam,
ahogy Samael egy olyan falra akasztott képet néz, amin
mozognak az emberek. Azaz nem olyan emberek, mint
mi, hanem majompoféjaak, sz6rosek, gubancos a hajuk és
allatbéroket aggatnak magukra.

Adam aggoédott amiatt, vajon tarsnéje hanyszor tett
tiltott latogatést az istenek csarnokaban

- Ugye tudod, hogy emiatt komolyan megbiintethet
Enlil? Ha rajtakap, a Fényes Csarnokban vagy...

- Tanultam a karodbol! Ne félts, Adam! Ovatos leszek,
igérem! Téged Kkitiltott, de engem nem! Ami nem tilos,
akar szabad is lehet! - csavarta a szét.

- Fuj, gusztustalan! - oltétte ki nyelvét Kékszemd, aki
képzeletben még mindig a sz6ros allatemberek képével
viaskodott.

- Dehogy gusztustalanok! - kuncogott Heba. - Nagyon
érdekes volt! A férfiak vadasztak, egész tigyesen! Sajnos
lemaradtam a legjobb részrél, hogy sikertil-e leteritenitik
azt a nagy sz6ros elefantot, mert Iépéseket hallottam és ki
kellett osonnom. A sz6r6s emberek odakint élnek. Vannak
asszonyaik, és gyerekeik is, csak mind rettent6 koszosak.
Kozelebbrél is latni szeretném &ket!

- Hogyan tervezted? A keritésben villam lakik -
emlékeztette Adam.

- Ez igaz, de nem ma. Torténetesen karbantartast
emlegettek az istenek katonai, és amikor megkérdeztem
Samaelt, mi az a karbantartds sz6, azt felelte, javitds. Ha
valamit javitanak, az nem j6. Ha nem j6, nem mitikodik.

- Részedted Samaelt? - szaladt fel Adam szemoldoke.
- Fogalma sem volt, mire kell neked a sz6, ugye?

Heba mosolya fiilig ért.

- De nem am! Ellehet ar, bennem is van ész! Epp ezért,
ha a kerités nem mitikodik, akkor nem lakik benne most
villam! Bebizonyitom nektek! - azzal keze hirtelen el6re
lendiilt, hogy megfogja a keritést.

- Ne, Heba! - sapadt le Adam, Kékszemt a szivéhez
kapott.

Riadalmuk alaptalan volt. Heba kacagni tudott volna a
két srac arckifejezése lattan, ahogy felfogtak, érinti a keri-
tést, de nem csap belé az istenek nyila.

- Ki lesz az els6 bator legény?

Par perc mulva mind a harman a kerités taloldaldn
voltak. Kékszemtinek els6é dolga volt egy saros pocsolya-
ba esnie, sopankodva tépett leveleket, hogy eltiintesse
magarol a sarat, de csak 6sszébb kente magat.

- Jaj, ne! Ha vissza is értink anélkiil, hogy észreveszik
az eltinésiinket, csak ram kell nézniiik! Enlil ki fogja
tépni az 6sszes hajamat!

- Enlil egy ujjal nem érhet hozzank! - mondta

|

meggy6z6déssel Adam. -
Eriduban kirdlyok vagyunk, mi
parancsolunk a tobbi embernek, és
nem verhet meg emberurakat, ezt
jegyezd meg! Akkor sem, ha most itt
vagyunk az északi vadon hataran.

- Sss, halkabban! A szérosek hal-
lasa kivalo! - szolt rajuk Heba.

A keritésen tuli kaprazatos szur-
dok, az azon tuli érintetlen, buja rengeteg
magéaval ragadta a fiatalokat. Ugyan nem volt olyan szép,
rendezett kertekkel teli, mint az udvar, amibdl kiszoktek,
és nem ismerték minden szegletét, de pont vadregényes-
sége ejtette Sket rabul. Mas szaga volt a fekete foldnek,
sejtelmes arnyékok ugraltak levélrsl levélre, izgalom
remegett a légben.

Kékszemt volt, aki felfedezte a szamécat szedegetd
asszonyokat. Nyolcan voltak, borzas hajukba gallyak
akadtak, levelek tapadtak, és sajatos, torokhangt mor-
ranasokkal beszéltek. Sotét kormi kezeikkel tigyesen
szedték le a gytimolcsot, és nem voltak restek falatozni is
szerzeményeikbol.

A szél a leskel6d6 fiatalok felé fujt, odahozva az
asszonyok émelyit6 btizét. Befogtdk orrukat, Heba lat-
vanyosan megforgatta szemeit, hogy a tobbiek tudtara
adja, ez azért mar neki is sok volt. Sose hitték volna, a
mosdatlansag ilyet tud eredményezni.

Adam Heba mellé maszott, megbdokte a lany konyokét,
ftiléhez hajolt:

— Most mar lattad 6ket, visszamehetiink? Nem szeret-
ném, ha kézben a villdim hazajonne! - stgta.

- Jol van, menjuink!

Kékszemi is odaktszott, de ¢ tiirelmetleniil mutatott
az egyik sz6ros asszonyra:

- Nézd, Heba! Annak, ha nem lenne olyan a homloka,
¢s olyan mocskos a haja, gy nézne ki, mint te!

Mind felé fordultak. Es tényleg: az allat-ember némely
vonasaban Hebara hasonlitott.

Meély morgas torte meg az idillt. Az asszonyok meg-
merevedtek, felkaptak fejiiket, ©sszébb tomoriiltek. A
taloldalrél magas, farkasbérbe bujt székésbarna alakok
érkeztek.

- Emberevék! - ontotte el Hebat a rémiilet.

A sz6r6s emberektdl nem félt, de ezektSl a magasabb,
nagyobb fejl, tarsaikat, foglyaikat alkalomadtan felza-
balé éllat-emberektSl annal inkabb.

Kékszemti éles sikolya torte meg a tdmadas el6tti csen-
det. Adam és Heba megperdiilt, sziviik egy {itemet
kihagyott: mogottitk is allt begorbitett hattal egy
Emberevé.

Kitort a panik. A sz6ros asszonyok rikoltozva reb-
bentek szét, a harcosok utinuk vetették magukat. Ha
lendiilt fegyver, akkor csak azért, ne fussanak el, de nem
stjtottak fejre.

Erészak! Ezek er6szakot akarnak tenni rajtuk, vagy
elrabolni 6ket néul! - villant 4 Hebaban, s vele egy
id6ben Adamban is.

A dermedt fiatalok kozé robbant a megbamult majd-
nem-hasonmas asszony. Erre mar felocstidtak, menteniiik
kell az irhajukat.

Heba a fejét kapkodta. Nem latta Kékszemiit, iszonyat
rantotta gorcsbe beleit. Csak nem kénnyelmtisége okozza
baratja halalat?!

- Gyere mar, ne allj! - kialtott r4 Adam. Megfogta a
lany kezét, és htizta magéval.

A kovetkez6 pillanatban ereszthette is el, mert felé csa-
pott egy jokora husanggal a mogéjitk lop6zott Emberevé.
Adam nem akarta, betorjék a koponyéjat, félreugrott.
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Heba elvesztette egyensulyat, oldaldra zuhant. Erés
ujjak markoltak hajdba, nagyot rantottak fejb&rén.
Onkeénteleniil felvisitott. A hangra Adam megdiihodott,
igencsak banta, nem Eriduban volt, hogy villampalcaval
tanitsa moresre azt a nagy kant. Ha legalabb egy tort
hozott volna! Hidba volt edzett, egy Emberevé még min-
dig er6sebb volt.

Fegyver hijan puszta kezével esett a nagydarab harcos-
nak, aki egy mozdulattal seperte félre a fiat. F6ldre 1okte
Hebat, testével igyekezett folébe kerekedni, hogy aztan
combjait szétfeszitve himtagjat a lany o6lébe erésza-
kolhassa.

Heba felmérte, nem lesz ereje letolni magardl az
Emberevét, levetk6zott minden j6 modort. Szeme vérbe
borult, allatias hangon feltivoltott, kimeresztette mind a
tiz kdrmét, belemart a férfi arcaba. Baljaval belekapott a
szemébe, tdmaddja elbédiilt. Ez sem volt elég, lemasszon
réla, helyette csak feldiihitette. Megragadta Heba egyik
kezét, és igy megcsavarta a csukléjat, hogy az reccsent.

Villands boritotta fehér fénybe a tdmadas helyszinét.
Lathatatlan er6 csapdédott Heba Emberevéjébe, hogy
aztan forré hamu lepje be a megvadult lanyt.

A saly megsztintével felugrott, zihalva fordult az Gjabb
ellenség felé, és a torkdnak ugrott.

- Ne, Heba, 6 nem Emberevs! - kiabalta Adam, de
hiaba. Heba leverte az idegen fejét takaré maszkot és neki
is ki akarta vajni a szemét.

Akkorat kevert neki le visszakézbél ellenfele, hogy
beleszédiilt. Csillagok kerget6ztek szeme el6tt, a gyepre
zuhant.

Enlil szeme villamokat szoért a foldre es6 Heba lattan,
aztan mar fegyvere is kovette a példat. B6szen a halalba
kiildott két kannibal nagykoponyajat, akik sose tudtak
békében meglenni az allat-emberekkel, majd pillantasa a
remeg6 Adamra esett.

- Papkirdly, vissza a helyedre! - stivoltotte. - Az a leg-
nagyobb szerencsétek, akkor is tudjuk, hol jartok, amikor
azt hiszitek, senki sem koveti lépteiteket! Mit allsz még
itt, nem hallottal? A tarsnédet bizd ram!

Durvan talpra rantotta a zsibbadt allat, felhasadt ajkat
tapogat6 Hebat. Megcsavart csukléja feldagadt.

- Humannan szuka, nem birtdl magaddal? Hajtott a
véred, vagy elkapott a honvagy rokonaid kozé? Jol esett
volna, ha egy kannibal dug téged véresre?! Csak egy sza-
vadba kertil, papkiralyné, hivok par izmos harcost kozii-
lilk, teszek egy kort, és tavollétemben tehetsz veliik, ami
jol esik, de kés6ébb ne gyere hozzam sirva, azzal oda a
rangod! - sziszegte.

Heba konnye eleredt. Hirtelen tdmadt indulatai ele-
nyésztek, radobbent, hajszalon mulott élete, méltésaga.
Hiszen ha sziizességét elvették volna, sose tilhetett volna
tovabb az emberek trénjan. Tetejébe Enlil cstinyan be-
szélt vele, oly ocsmanysagokat, amik még tobb fajdalmat
okoztak.

Akkor is zokogott, amikor Enlil a sapadt Ninki, vagy
ahogy 6 hivhatta, Ninhursag és Enki kezei kozé taszitot-
ta.

- Visszahoztam, erénye megmaradt. Remélem egy élet-
re megtanulta, esziinkon tal nem jarhat!

Eltelt egy holdhénap, djra Eridu meleg napja stitott le
rajuk. Az északon tett szabélyszegés rossz emlék volt
csupdan. Kékszemt életben maradt, habar sokaig tartottak
Ninhursag gyo6gyité kamrdinak egyikében. Koponyéjat
bezuztdk, id6ébe tellett felépiilése.

Heba Adammal jott el Enkihez, leszedjék kezérdl a
gipszet. Az ifja egyik labarol a mésikra helyezte testsd-
lyat. Ttirelmetlen volt. Temérdek dolguk akadt, tavollé-
tuik alatt felhalmozdédtak a varos tigyei. Heba is tisztdban
volt ezzel, de nem tudta kiverni a fejéb6l, amit Enlil meg-
szabaditasakor a fejéhez vagott: elkapta a honvagy a
rokonai kozé? Kikre gondolt ez alatt? A sz&éros embere-

kre, vagy az Emberevékre? Hogy lehetett volna barme-
lyikiik a rokona? Hiszen minkét nép éllati volt, értelmiik
nyoméba se ért a humannanokénak, azaz az embereké-
nek, kiilsejiik is masmilyen volt.

Felrémlett a sz6rds asszony arca, akiben sajat vondsaira
ismert. Szornytiségtdl tartva harapta be ajkat. A végére
kell jarnia! Akkor is, ha Adam szerint ki kéne vernie a
fejébél.

Enki kedves volt vele, mint mindig. Levagta csukl6jarol
a gipszet, megmozgatta iziiletét, mindent rendben talalt.
FErdeklsdstt testi, lelki hogyléte irant, és nem varta el,
stisse le szemeit a jelenlétében, ahogy a tobbi isten
parancsolta. Elhivtak, Heba ismét egyediil maradt a fém
fala, fém asztala helyiségben.

Alig zarult be az ajt6é Enki utan, Heba lecstiszott a vizs-
géalbasztalrol, megérintette a keretet, amin a mozgo fest-
mény szokott megjelenni. Jelek tlintek fel, amiknek jelen-
tését hozzavetSlegesen kitapasztalta.

- Te meg megint mit csinalsz? - htilt el Adam. Szemei
hol az ajtéra, hol a keretre ugraltak. - Enki barmikor
visszajohet! Vele is tengelyt akarsz akasztani?

- Nyugalom! Végzek hamar! Muszaj megtudnom, Enlil
csak fajdalmat akart okozni, allatokkal hozott rokonsag-
ba, vagy komolyan gondolta.

Addig tigyeskedett, amig egy névsorra nem bukkant:

- Tessék. Humannanok - Adam makacsul a padlot
bamulta. Dehogy néz fel, hogy btinrészes legyen! -
Masodik generaci6. Masodik? Kik voltak az els6k? -
hajolt Heba kozelebb. A behivott képek lattan hatrahékolt,
sipolva szakadt mellkasaban a levegé. A hangra felkapta
Adam a fejét, borzadva vette észre, mit néz Heba.
Konzervélt torzsziilottekrsl késziilt felvételek borzoltak
idegeit, mindegyikre két sz6t iitottek keresztben: ZAROLT
KISERLET.

Sziviik rabul ejtett madarkaként verdesett mellkasuk-
ban, alig tudtak legytirni a horrorisztikus felvételek
emlékét. Adam megelégelte a dermedést, idegesen
odanydlt, gyorsan visszalépett a generacidlistara.

- Elég lesz, mi nem értiink Enkiék tudoményéahoz! Ok
urai életnek, halalnak! Fejezziik be!

- Nem! - kereste meg tarsndje a masodik generaciot.

- Ezek lennénk mi, de melyik szdm vagyok én? -
toprengett suttogva fennhangon.

Prébaképp ranyomott hol egyik, hol maésik szamra,
sajnalta, nem a neveik szerepelnek rajta. Hiszen a legtobb
név vagy valamelyik ritka testi tulajdonsagaikbdl jott -
mint Kékszemt esetében -, vagy fajneviikbdl képzett
becenév volt, mint Adamnél. Hamarabb bukkant a pap-
kirdlyra, mint sajat magara. Egy kett8s spirél foglalta el a
keret kozepét. A spiraltél balra egy sz6r6s emberasszony
képe szerepelt, jobb oldalon Adam gyerekkori képe.

Heba szive hevesebben kezdett verni, ranyomott egy
jelre, ami azt jelentette: b6vebben. Rajzolt fa agai bomlot-
tak ki el6tte, amik azt magyaraztak, hogy lehetett a sz6ros
emberbdl az 6 Adamje. Az anya val6ban éllatné volt, de
az apa nem... Az apa egy isten volt! Egy Enki népéb6l!
Adam rahunyorgott az apjara:

- Félig istenek lennénk?

- Akkor mért nem viselhetiink ruhédt, mért nem
nézhetiink a tobbiekre? Mért akarjdk elhitetni velem, ha
veled hélnék, elvesziteném jogomat az uralkodasra?
Hiszen bennem, s6t, benned is isteni vér csorgedezik, az
ilyentél nem tfinik el! Ha igy lenne, az istenek se szeret-
hetnék egymast, pedig gyakorta teszik! - szorult 6kolbe a
lany keze.

Adam szdma mellett megjegyzést talélt, 6bel6le lett a
papkiraly. Utalas szerepelt ott a papkirdlynére, és igy
meglelte a maga képét is. Moho kivancsisaggal kereste ki,
mely isten az ¢ apja. Enki lattan elakadt a szava. A j6 és
kedves Enki ezért volt oly figyelmes vele? Végig tudta, 6
a lanya? Zugo fejjel ismerte fel anyja lehunyt szemd, alvo
allapotban késziilt arcképében azt az id6sebb, vondsait

v2Aliderctenyshul




A

) V. évfolyam, 12. szam, 2011. december

Lidércfény amatdr kulturalis folyéirat \w

visel6 sz6ros asszonyt, akit felfedeztek az északi rengeteg-
ben.

- Kékszemt rahibazott. A hasonlésag nem a véletlen
miive volt - suttogta Adam.

Heba sz6Ini se birt, egy mozdulattal eltiintette a keretb6l
a képeket. A visszatér6 Enkinek azt hazudta, azért sapadt,
mert friss leveg6re van sziiksége, bantjak orrat a hely
furcsa illatai. Enyhén szédelgett, jol jott Adam tamogata-
sa, a tobbszoros felismerések fenekestiil felforgattdk
mindkettejiik vilagképét. Sirjanak vagy nevessenek?

A széles, hiis folyosén jarva keresztezték a Fényes
Csarnok felé vezet6 utat. Heba lelassitott, megallt. Akar
be is mehetne oda. Megtehetné. Félig isten. Sévéarogva
gondolt az ott 1évé Samaelre. Val6édi nevét nem tudta
kiejteni, igy megallapodtak, nevezze igy.

Felidézte, hanyszor felejtette Samael a szemét sudar,
fedetlen testén. Mennyire mas volt az, mint Adam
szégyenl6s félrefordulasal Samael nézése érett férfié volt,
hiaba allt a tiltds. Adam pedig, bar az emberek kozott
feln6tt volt, sosem tudta pillantasa altal 6t n6vé emelni.

- Kitalalsz egyediil is? Jarok egyet, ilyen allapotban
nem mehetek az emberek szine elé.

- Rendben. En pedig keritek valami... ruhét. Nekiink is
kijar! - szegte fel fejét Adam és hatarozott Iéptekkel elvo-
nult.

Heba csak erre vért. Laba megindult a Fényes Csarnok
fel¢, hasaban elhatarozas érett. Erezni akarta, milyen
Samael karjanak olelése, nem csak almodozni réla véget
nem ér6 éjszakakon at. Hosszu, fekete haja fenekét
verdeste, a nyakaba akasztott, felkarjara hazott, bokai
koré kapcsolt ékszereken kiviil semmit sem viselt.
Ohajtotta, az érzéki oromok feledtessék el mindazt, amit
Enki keretében felfedeztek. Szenvedéllyel akarta elodazni
a lehetetlent: az istenek eszén nem lehet taljarni. Ha nem
ma, majd holnap felfedezik, belenézett Enki keretébe,
akkor pedig Enlil haragjat nem allja atjat semmi.

Eltizte a dithben fuldoklé6 Enlil képét, atlépte a Fényes
Csarnok kiiszobét. Samael trénjan ilt, sok keret el6tt, s
nézte benne a vilagokat. Olyan kerete is volt, ami mutatta
a mennyet, de olyan is, ami a poklot.

Jottére a férfi elhtizta tenyerét az asztallap felett, min-
den keret kihunyt. Meglepetten felegyenesedett:

- Eva! Tilosban jarsz.

Heba elmosolyodott. Szerette, ha Samael igy hivta.

Gonjak boldog volt, hiszen megglte a tizennyolc hideg
évszakot és a mai napon el6szor mehetett vadaszni a
horda férfiaival. Habar ez az els6é alkalom csak annyit
jelentett a szamara, hogy vihette a k6hegyti dardéakat és
cipelhette az elejtett prédat, mégis végre igazi harcos lett,
igazi vadasz és igazi férfi. Ennek a beavatasnak része volt,
hogy a tobbiek a zsakmény vérével osszekenték, de nem
béanta, mivel ez volt a szokés. Tudta, hogy amikor az égen
jaré fényes korong lebukik a hegyek mogé, egy sokkal
kellemesebb szertartasra is sor fog kertilni: letilhet a Nagy
Ttiz mellé a vadaszokkal és részese lesz a férfias beszélge-
téseknek, tovdbba megizlelheti végre azt a kiilonleges,
halvanybarna italt, amelyet csakis a harcosok fogyaszt-
hattak, az asszonyok és gyerekek sosem.

Nagy izgalommal varta a sotétedést, amikor a n6k és az
ifjak visszahazoédtak a hatalmas barlangba, ahol a horda
élt és a férfiak a foly6parton korbetilték a Nagy Tiizet,
majd a jéghideg folyamban tomlSkben htitott nedtit fabol
faragott, durva kupakba ontotték és némi csendes iszoga-
tds utan valamelyikiik elkezdett egy régi torténetet.
Gonjak sokszor figyelte ket titokban eme kitiintet6 tevé-
kenység kozben, kiilonosen az elmult hénapokban,

Forrésag pirositotta ki arcét téle. Esze agaban sem volt
kioktatni a férfit, immér nem tilos neki itt lenni. Nem
vitazni jott, hanem megmartézni az 6romben.

Egyik tincsét jatékosan megfogta és mellkasara fektette.
Samael kovette a mozdulatot, kéjvagy csillant sotét sze-
mében, de teste fegyelmezett maradt: nem nyult a lany
felé, nem hivta magéhoz. Heba nem esett kétségbe. Ha
Samael nem megy Evahoz, Eva megy Samaelhez!

Fiatalos testét a férfiének préselte, arcat vallara fektette,
karjaival véagyakozon atolelte. Samael elfeledkezett
magarol, végigsimitott alany csupasz hatan. Gyonyortiség
nyilallt a lanyba, meg sem allt 6léig. Labujjhegyre allt,
szajat a férfi szajara nyomta.

Felkinalkozdsa nem maradt valasz nélkiil. Samael szo-
rosan atolelte, s addig csékolta, mig Heba térde el nem
gyengiilt. Akkor feliiltette az asztalra, hattal az tires ke-
reketeknek.

- Btinbe viszel, papkiralyné.

- Dehogy btin ez! Szabad! - felelte rekedten és széttarta
l4bait.

Heba jol sejtette. A holnap elhozta Enlil gytiloletének
korbécsat, hogy végigesapjon istenen, emberen, allaton.
A tiltott tudas nem maradt észrevétlen. Féleg, hogy az
éjjelt Heba és Adam hazastarsakként toltotték és masnap
bérbél késziilt ruhdban jelentek meg isteneik el6tt.

A humannanokat nem szivel§ istentr személyesen osz-
totta ki a biintetést az emberek kirdlyanak, kirdlynéjének:
a Fényes Teremben kényszeritette Gket, nézzék végig,
hogy pusztulnak el a sz6r6s emberek az Emberevékkel
egyetemben. Ha félre akartak nézni, allukat megragadva
visszaforditotta fejiiket a keretek pokla felé.

Heba zokogott, Adam mozdulni sem mert.

- Egy konnyed sem ejt meg, bukott papkirdlynd.
Dontottél, és a dontésnek kovetkezményei vannak -
zengte, hogy Enki és Ninhursag is hallja. - Kéred azt, mi
jussotok. Legyen hat. Nem atydskodunk felettetek, legye-
tek urak a magatok erejébsl. Gyermek nem lakik egyiitt
sziileivel, itt tobbé nem maradhattok! Hazainkat nem
hasznalhatjatok, épitsetek sajatot! Kertjeink tilalmasak,
igy ételt s italt nem kaptok, szerezzetek magatok! Ajandék
tandcs nem jar, keressétek meg egyediil a jovét! Ha j6 a
kin, betegség, enyhitsétek fajdalmatokat egyediil!
Védelmiink nincs tobbé, kiizdjetek meg nélkiiltink!

Nibela

amikor elérhet6 kozelségbe ke-
riilt szdmara, hogy 6 is hamaro-
san ott lesz koztiik. Rog, a Nagy, a
horda vezére, egy bivalynyaka har-
cos, kiosztotta a kupakat és ontott a
toml6bol. Gonjak eddig még nem latta
leshelyérél, de most észrevette, hogy
az egyik id6sebb, kopasz férfi elé két
kupa Kkertilt és Rog mindkett6t csor-
dultig toltotte sorrel.

- Egy neked, egy Rohannak - mondta a vezér.

Gonjak érdeklédve figyelte a jelenetet. Az 6reg inni
kezdte az italat, de a masik kupa érintetlentil allt mellette
a ftiben egy lapos kédarabon. Mindenki ivott, hosszt,
lasst kortyokat. Gonjak el6szor Osszerezzent a kesernyés
izt6l, de igyekezett komoly képet vagni a kozos sorivas
méltésagdhoz. Azon az estén hiivos volt, a vadédszat
kimerit6en hossztira nyult és senkinek sem akarédzott
elkezdenie a mesélést.

- Ki az a Rohan? - torte meg a csendet Gonjak, de azon-
nal érezte, hogy tudl korai volt a tobbi harcoshoz szélnia
rogton az elsé estén. Osszehtizott szemparok villantak
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felé, amelyeknek balj6s voroses izzast adott a langold
tliz.

- Rohanra! - emelte magasba kupajat Rog.

- Rohanra! - dorogtek a tobbiek, és nagyot huztak a
sOrbél.

Rovid némasag utan a vezér Terk felé biccentett
bozontos tistokével.

- Te kezded - jelentette ki megkérdéjelezhetetlen
fels6bbséggel.

Terk, a Nyomolvaso, egy kozépkort vadasz, kezével
megtorolte sort6l csopogd szakallat és mély hangjan
belekezdett a torténetbe, a tobbiek pedig csendben hall-
gattak.

- Valamikor sok-sok hideg évszakkal ezel6tt, amikor te
még anyad emlSin cstingtél, Gonjak, a horda vezére
Rohan volt. Soha azel6tt és azéta nem sziilt anya olyan
hatalmas harcost, mint 6, akinek ereje harom izmos
emberével ért fel, és aki ha eliivoltotte magat, a tigrisek is
meglapultak félelmiikben. Kétszer olyan messze hajitotta
a dardajat, mint barki mas és mondom neked, Gonjak, azt
a dardat még felemelni sem tudndd. Egyetlen csapéssal
zlzta be a bivalyok fejét, és puszta kézzel fojtotta meg azt
a medvét, amely el6ttiink ebben a barlangban élt.

A horda harcosai egyetértéen mordultak fel, még Rog,
a vezér is lehajtott fejjel bologatott. Terk ivott egy kortyot,
majd folytatta:

- A hordank biztonsdgban élt, megvolt mindentink,
zsakmanyunk béven, asszonyaink békességben, fiaink
gondtalansagban és samanunk a szellemek kegyelmében.
De egy nap minden megvaltozott, gonosz id6k jottek
rank. Reggel, amikor felkeltiink, stirti para takart min-
dent. Egy dardahajitasnyira sem lattunk a sziirkés kod-
ben, és az égi korong fénye is alig jutott el hozzank.
Mélységes csend volt, az allatok vackukban remegtek
vagy tan szornyethaltak a szakadékokban, ahova beestek
vaksagukban. Senki nem tudta, mi volt, mi van és mi lesz.
A saman el6 sem jott a szellemodijabol egész nap.

Valaki egy 6j fadarabot dobott a tiizbe és a felcsapo
langok egy pillanatra élesebben beviladgitottdk a harcosok
arcat, amint azok kupaikat markoltak, és Terkre bamul-
tak oly izgalommal, mintha még sosem hallottdk volna
ezt a torténetet.

- Napok teltek el igy, a baljos kod nem sztint meg, csak
gomolygott, még a barlangba is benyult, mint egy vadal-
lat mancsa. Nem tudtunk vaddszni, az asszonyok féltek
kimenni gydjtogetni, a gyerekek pedig odabent tiltek
osszekuporodva.

Rog felemelte kezét, és odaintett Dergnek, hogy most &
beszéljen.

- Miutan az id6 nem valtozott meg, és mindenkinek
hianyzott a friss htus és gyumolcs, - folytatta Derg, a
Tigrisek Gyilkosa, - Rohan tgy dontott, mégis vadéaszni
mennek. Egy éjszakat voltak tavol, de csak egyetlen
szarvast ejtettek, amely a kodben véletleniil feléjiik
szaladt, és Rohan villimgyorsan ledofte futtaban. Sok
id6 telt el, a kod nem engedett, és a horda fuldoklott.
Egy reggel aztan iszonyatos zajra ébredtiink, mintha egy
6riilt bivalycsorda szaguldott volna el a barlang el6tt.
Dobolas, rikacsolas és kialtasok harsantak, mi pedig
harcra kész tigrisekként ugrottunk fel, és fegyvereinket
megragadva tortiink ki, hogy szembeszalljunk az ellen-
séggel. Természetesen Rohan volt az els6, aki harsany
csatakialtassal kirobbant a barlangb6l, 4m nem volt ott
sem bivaly, sem mas vadallat, még csak ellenség sem.
Csak a saman 4llt ott dobokkal, csorgékkel és izzadtan
zihalt, immar teljes csendben, dm szikkadt ujjat Rohanra
szegezte.

- Téged valasztottak a szellemek, Rohan - hordgte a
saman faradtan - mert te értél ki elsének a barlangbdl a
horda harcosai koziil. Te mész fel a Nagy Hegyre, és
vetsz véget a kddnek, amely a hordét rettenti. Valassz egy
tarsat, kapaszkodj fel a csticsra és 6ld, amit ott talalsz.

Csak igy mulik el a kod és lesz tGjra béség. A szellemek
szoltak, igy kell legyen.

- A szellemek széltak - hallatszott a babonas suttogds a
ttiz kortil 4l6 férfiak ajkairél - a szellemek.

- Rohan felkerekedett hat, maga mellé vette Gogort,
Osszeszedte hatalmas fegyvereit, és elindult a Nagy
Hegyhez, amely minden masiknal magasabb még ma is,
és amely mogott az égi fénykorong a legforrébb nap utan
nyugszik le.

- Gogor - szolalt meg a vezér - innen te mondod
tovabb, hisz csak te voltal Rohannal.

Minden fej egyszerre fordult a kopasz oreg fel¢, aki
mellett a ftiben tovéabbra is ott allt a masik, még mindig
teli kupa.

- Nehéz ut volt a Nagy Hegyhez, de még annal is
nagyobb kin volt felkapaszkodni ra abban a mindent
betakaré kodben - kezdte Gogor, az Agg, miutdn minden
szem kivancsian meredt ra.

- Csak fartuk magunkat el6re a semmiben, Rohan eld],
én a nyomaban, és csak akkor lattuk a veszélyes arkokat
és éles koveket, amikor mar szinte aldozataul estitink aljas
csapdéiknak. Sok allat tetemét lattuk, amelyek szétztzod-
tak a sziklds meredélyeken egy 6vatlan szokkenés utan és
lattunk remegve lapul6 vadakat is, akik még akkor sem
mertek elugrani vagy tovafutni, amikor oly kozel halad-
tunk el mellettiik, hogy akar meg is érinthettiik volna
6ket. A kod egyre stirtibb volt a hegyhez kozeledve, egy
meggondolatlan 1épés a halalt jelentette embernek és
allatnak egyarant.

- Nem sokat beszéltiink, tortiink el6re és fel, csak zihal-
tunk és a szellemeket szélitottuk segitségiil. Masztunk
egyre magasabbra, de nem lattunk semmit az alattunk
1év6 tajbol, csak a kod kavargott, mintha vissza akarna
rantani minket. Szamtalanszor csak Rohan er6s karja
mentett meg attél, hogy aldzuhanjak, de 6 mindig ott volt
és megfogott.

Az aggastyan végigsimitott kopasz fején és egy pilla-
natra elrévedt a tekintete, mint aki a mult kodébe meriil,
hogy felidézze az emlékeit.

- Nem tudom mennyit mentiink, sosem jartam a Nagy
Hegyen azel6tt és azota sem, de hamarosan eltlintek a
fak, a bokrok és csak a csupasz kovek kozott baktattunk,
fel és fel. Ha nem egy hegy csticsdra tartottunk volna,
bizton eltévediink, de igy, hogy csak az egyre magasabb
és magasabb helyekre kellett menniink, hatarozottan
haladtunk. En nehezen vettem a leveg6t és éreztem, hogy
tagjaimbol ttinik el az er6, de Rohan csak ment tovabb.
Amikor megpihentiink, lattam tekintetében a tiirelmetlen-
séget, de soha egyetlen széval sem jelezte, hogy hatralta-
tom, s6t maga gy6zkodott, tamogatott, hogy tartsak vele.
Végiil mégsem birtam tovabb, és én kértem, hagyjon
hatra és folytassa az utat egyediil, bizvan benne, hogy a
cstics mar nincs oly messze.

- Magamra maradtam a néma kodben, amely tgy som-
polygott koriilottem, akar egy vadaszo éhes tigris, hogy
ram vethesse magat. Telt az id6, de semmi sem tortént,
mignem a szemem sarkabdl észrevettem valami mozgast.
Lassan fordultam oda, nehogy elriasszam, és meglattam
egy gonosz szellemet.

A horda tagjai izgatottan hordiiltek fel, és hitetlenkedve
néztek egymasra.

- Milyen volt? - kérdezte valaki a ttiz mell6l.

- Kicsi, alacsony és vékony. Mint egy kisgyerek, de nem
ember volt, mert a teste még a faké kodben is csillogott,
és nem volt igazi arca, hanem csak két hatalmas fekete
szeme. Felugrottam és landzsat ragadtam, de miel6tt
radobhattam volna, elttint a kavargé kodben. Csak alltam
ott darddmat felemelve, &m nem jelent meg djra.
Meghallottam azonban Rohan ordit4sat, amit akkor hal-
latott, ha prédara vagy ellenségre vetette magat. Kiilonos
hangokat hallottam akkor, amelyeket azéta sem hallot-
tam sehol, de semmit sem lattam. Rohant szélitottam, de
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nem mertem elmozdulni a helyemrél, csak tehetetlentil
markoltam a landzséat. Aztan a Nagy Hegy megremegett,
mintha le akarna vetni minket magardl és iszonyut siki-
tott. Egy hatalmas arnyék huazott el folsttem, és én az
ijedtségtél és a razkoédastol a foldre zuhantam, majd
amikor a csucs fel6l kovek kezdtek alagurulni, az egyik
fejbe vert és minden elsotétiilt el6ttem.

- Amikor felébredtem, Rohan allt mellettem még min-
dig a korabbi harc hevétél zihdlva, és verejtéke valami
feketés folyadékkal keveredett izzadt testén. Azt mondta,
az a feketeség a hegy gonosz szellemeinek vére volt,
akiket bunkéjanak csapédsaival megolt. Nem tudom,
milyen &riilt kiizdelem folyhatott odafent, de Rohan
mocs-kos bérén nyoma sem latszott sériilésnek, ugyanak-
kor faradtnak és kimeriiltnek érezte magat. Elmesélte,
hogy tobb szellem elmenekiilt el6le, egy o6riasi allatra
felkapaszkodva elrepiiltek.

- Egyiitt jottiink le a meredeken, és mivel szerencsére a
kod kezdett ritkulni, épségben jutottunk le a Nagy
Hegyr6l. Mire leértiink a siksagra, mar az égi fénykorong
melegét is éreztiik. De innen mondja valaki mas, én nem
tudom befejezni mi volt ezutdn - fejezte be elcsuklo

A Nagy Fekete Dolog hirtelen jelent meg a sziklak
kozott.

Nagy volt, fekete, (innen nyerte a nevét is, bizonyitva
eleink feltilmalhatatlan kreativitasat) és ijesztéen szaba-
lyos. Oog egyetlen ennyire szabalyos dolgot ismert, a
pokhalét, és mivel nem szerette a pokokat, a Nagy Fekete
Dolgot sem szerette.

A torzs tagjai igyekeztek nem toérédni vele, ami nem
volt kénnyti, mert a Dolog, amit ma leginkabb monolit-
nak mondanank, idénként ztugott, vagy mads, fura hangot
adott. Rdadasul a tdborhelytiik kell6s kdzepén jelent meg
egy éjszaka. A fiatalok fogadasokat kotottek, hogy ki meri
el6szor megérinteni, aztan rendre elvesztették 6ket. Senki
nem merte.

Végiil Oog érintette meg véletlentil az egyik éjszaka,
amikor egy kiadés lakoma utan indult a dolgét végezni.
Hideg érintése volt, és nagyon sima.

El6szor megijedt, hogy valami torténni fog, ahogy
hozzaér, de nem tortént semmi. Ezen felbatorodva kor-
betapogatta. Aztan kicsit megtolta, de nem tortént semmi,
végiil meghtizta. A Nagy Fekete Dolog kinyilt. Belsejéb6l
hiivos és fény csapott ki.

Oog halélra rémiilve kuporodott le, aztan félve fel-
nézett. A Dologban szabalyosan, fura lapos targyakon
henger alakt valamik sorakoztak.

A Fold koriil kering6 tirhajoban éljenzésben tortek ki.

-Mar csakegylépésrevannakazalkoholmegismerésétol.
Onnant6l kezdve a Foldi Civilizaci6 megsztinik, miel6tt
létrejott volna - mondta diadalmasan Yn’tkrt'knek pro-
fesszor, az Alkoholizaciés Elmélet megalkotdja.
Reménykedve figyelték tovabb a képernytket. Amint a
foldi 1ény benyul a hitit6be, taviranyitassal kinyitjak a
sorosiivegeket, és a dolguk ezzel véget is ért. A mtiholdas
automatika és a Foldre kiildott robotok évtizedekig
ellatjdk sorrel a lényeket, amig értelmiik végleg vissza
nem fejlédik. Minimalis 6sszegb6l, békésen kititottek egy
lehetséges vetélytarsat. A professzor ezért az elméletért
megkapta masodik Béke-Mobeldijat, (az els6t a ,Mag-
faziés technolégidk hasznélata a Fejl6d6 Civilizdciok
onpusztité tevékenységének felgyorsitasara” cimt tanul-
manyért kapta, amelyet azéta bevezettek az altalanos
iskoldk kotelez6 tananyagaba) és az Alkoholizécios
Program elnoki posztjat.

Oog koré lassan odagyfiltek a torzs tagjai, biztonsagos

hangon Gogor.

- Rohan a horda hése volt - vette at a torténet mesélését
maga a vezér, Rog, a Nagy és kupéjét a kélapon 4ll6 érin-
tetlen s6ros edény felé emelte. Igy tettek a tobbiek is, és
Gonjak igyekezett pontosan kovetni a mozdulataikat.

- Méltatlan, csecsszop6 haldla volt, nem érdemelte ezt a
szellemektél, akik gyava és csafos bosszut alltak rajta
batorsdga miatt. Harcban nem tudtdk legy6zni, de még
csak megsebezni sem, csalard varazslatot kiildtek hat
ellene, amit sdmanunk sem tudott eltizni. Rohan ereje
elszallt, haja elfogyott és sajat vérével kevert tiriilékében
hunyta le szemét miutan az égi korong harmadszor ttint
el a hegyek mogott. De Rohan nem halt meg, er6sebb 6 a
kodszellemek atkanal! Visszatér majd egy napon és mi
addig is minden este vérjuk 6t a kupédjaval, amit sorrel
toltiink fel neki, ha kell az id6k végezetéig. Rohanra!

- Rohanra! - zengett a vaddszok kérusa, ahogy min-
denki egyszerre a sapadt é&ji korong felé emelte a maga
kupdjat és Gonjak tudta, hogy egy napon 6 is felmegy
majd a Nagy Hegyre, mégpedig ahogy az ereiben liiktetd
sor sugallta, nem is olyan soka...

Ebenezer Holt

tavolsagbol nézve, ahogy be-
nydl a Dologba, és kiveszi az
egyikhengerestargyat. Megrazta.
Valami folyadék lotyogott benne.

- Es most... - mondta a hajé parancs-
noka. 74

- Es most! - mondta a professzor, és
megnyomta a sornyité gombot. A képernyén
abban a pillanatban megjelent az ,Ismeretlen hiba. Az
operaciés rendszer biztonsagi okokbdl megszakitotta a
folyamatot. Kérjiik, telepitse a legtjabb frissitéseket”
felirat.

- Frissitést? Otven fényév tavolsagbol? Ezek viccelnek?
Nem lehetne valahogy megoldani, hogy miikodjon? -
kérdezte a kapitany. A professzor tandcstalanul tarta szét
a kezeit.

- Megprobéljuk megoldani a navigatorokkal, uram. -
Mondta az egyik mtiszerész.

- De siessenek, ez egy nagyon kényes pontja a folyamat-
nak.

Oog a felhangzo vészjelzésre elejtette az tiveget, ami
osszetort. Fura, de kellemes szag dradt a habos folyadék-
bol, ami benne volt. Oog kivett egy masikat. Erdekelte a
dolog ize is. Valahogy ki kellene nyitni a dolgot. Kézben
a Nagy Fekete Dolog bezarult, de amikor két felbatoro-
dott torzstdrsa megrantotta az elejét, Gjra kinyilt. Ok is
kivettek egy-egy tiveget. Elgondolkodva nézték az apro
fémsapkat a tetején.

Yn'tkrt'’knek professzor almaban éppen huncutul
mosolygd tancosndket vetkéztetett. Amikor felébresztet-
ték, hirtelen azt sem tudta, hol, van. Aztan rajott, hogy
egy hajon, mérhetetlentil messze a legkozelebbi tan-
cosn6tél, raadédsul allami kozalkalmazotti hajén, ahol a
leghuncutabb dolog, ami el6fordulhat a szines gemka-
pocs.

- Jojjon professzor, baj van!

- No mi az, felrobbant a h{it6?

Uton voltak a vezérlsterem felé.

- Nem, rosszabb.

- Osszetorték az {ivegeket?

- Rosszabb. - mondta a kapitany - Képet a f6 kijelzére.

A kijelzén tobbszoros életnagysagban lathatova valtak
az emberek, ahogy a fak hiivosében sort iszogatva nézik
a rongylabdaval fociz6 gyerekeket.
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- De hat mi itt a baj? Megoldottak a tavkapcsolast, nem?
Pontosan ennek kellett torténnie.

- Nem oldottuk meg. Ok oldottak meg.

- Hogyan?

- Feltalaltak a sornyitot.

- Az... az lehetetlen! - A professzor elsapadt - Azt nem
szabad... Az... Vissza kell venni!

- Mar hiaba. Lefuttattuk a modellt a szamitégépen. Az
eredmény egyértelmti. Hamarosan eljutnak a foldma-
velésig, onnan meg mar egy ugras az atomfegyver.
Nemhogy megallitottuk volna 6ket, de katalizaltuk. A
végeredmény kiszdmithatatlan.

- De... A Magfuzié elmélet...

- Nem, professzor. Parancsom van arra, hogy Ont a
lehet6 legrovidebb idén beliil a Kozpontba vigyem, ahol

Fogad6 a Santa barlangi medvéhez - hirdette a felirat
az Osszetdkolt bejarat felett, ami mégiscsak kitartott jo
ideje, hidba nézett ki tigy, mintha barmelyik pillanatban
rad szakadhatna. Végignéztem az éppen lemend nap
iranyaba, kis tulzéssal a végtelenbe vesz6, hulldmzé
tonkolybtza iiltetvényen, majd megigazitottam a vallam-
rol 16g6 tomott zsakot, és kikoptem a kiiszobre, csak agy
babonabdl, a szellemek joindulatdnak megoérzése végett.
Ezek utan beléptem a félhomaélyos helyiségbe, és
céliranyosan Bubu felé battyogtam.

Bubu volt a Santa barlangi medve fogadé és csempész-
tanya tulajdonosa. Egyesek szerint a hires mtintézményt
sajat magarol nevezte el, azért, mert 6 is santa. Ellentétben
azon rosszindulatt hiresztelésekkel, melyek azt hangoz-
tattdk, hogy a névvalasztasnal a medvével val6 hasonla-
tossaga volt az iranyad6, miszerint Bubu is olyan gyakran
szokott fiirdeni, mint egy mezei barlangi medve. Hiszen
mindenki el6tt ismeretes, hogy a barlangi medve - ellen-
tétben a volgyi medvével - elvétve fordul csak meg pa-
takparton, és egyaltalan nem vadaszik pisztrangra, amely
miivelet szorgalmas végzése soran akaratlanul is folyoviz-
zel kertilne testi kontaktusba. Taldn attél selymesebb a
volgyi medve szdre.

En viszont elmondhattam magamrdl, abban a kivé-
telezett helyzetben vagyok, hogy teljes betekintésem van
az elnevezés torténelmi hatterébe. Bubu észrevéve engem
lenyelte az addig ragcsalt zizigyokeret, és széles vigyorral
a képén tett par lépést felém. Ez a szokatlan lelkesedés
valészintileg nem a gyokér hatdsa lehetett, hanem a
nalam 1évé macskairhaknak sz6lt, mivel legutébb balga
moédon megigértem neki, hogy a fogad6 italkészletének
huzamosabb ideig, napi rendszerességgel torténé meg-
csapolasa altal felhalmozédott adéssagomat 6tven darab
macskatrofea atruhdzasaval rendezem.

Kiteritettem hat a kiilonféle mintazatd bundakat az
italpultra. Miel6tt Bubu belekezdett volna az aru szem-
revételezésébe, megszokasbol felragadott egy nagyobb
méret(i faragatlan fakupat, és a polcrél lelogé mamut-
ormdny sorcsap6 ala tartotta.

E nem mindennapi segédeszkoz ugyancsak egyedi
megoldas volt kozel, s tavol. Altalaban Bubu mindig két
darabot tartott a pult kozelében. Az egyik a magas polcra
felszerelt tarolohordohoz csatlakoztatva logott, igy - a
dugét kiszedve - sort lehetett atengedni rajta az ala tartott
ivoalkalmatossdgokba. A masik pedig mindig a keze
tigyében leledzett, ha gy gondolta, most mar igazan oda
kéne csapni vele egy-két unszimpatikus vendég fejére,
plane, ha nem mutattak hajlandésagot a szamla miel6bbi
kiegyenlitésére.

Elfogadtam Bubutdl a felém nyujtott hideg, habos italt,
és hagytam O6kelmét a macskabdrok kozott turkalni.

el kell szamolnia mindennel, kiilénos tekintettel a prog-
ram teljes koltségvetésére.

- De... En... De hat... Akkor legaldbb pusztitsak el eze-
Kket!

- Hova gondol! Ez dllami vagyon, nem pazarolhatjuk a
szavazopolgarok pénzébdl vett fegyvereket félallatok
kiirtaséra.

A professzor megtorten vonult vissza a szallasara. Egy
ideig tehetetlennek érezte magat. A teljes vagyona el fog
menni a program koltségeire. Aztan eszébe jutott valami.
Letilt és irni kezdett.

»A sornyitéval kezdédott. A foldi civilizacié kialaku-
lasanak rovid torténete.” Végiil is, biolégiai Mobel-dija
még gy sincsen...

-
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Atadtam magam a s6rivés élvezetének.
A Santa barlangi medve fogadé
és csempésztanya messze foldon )
hires volt a sorér6l. No persze
nem csak azért, mert az év bar-
mely szakaban kell6 mennyisé-
ggel rendelkezett, mellyel el le-
hetett latni harom-négy hosszu
atrél érkezett kitikkadt vendégsereget
is, hanem a milyensége - hidegsége és P
habzoéssaga - miatt. Ossze sem lehetett
hasonlitani a mashol kaphaté langyos

és habot nélkiil6z6 kotyvalékokkal.

A kell6 héfokot egy furfangos hiitérendszer biztositot-
ta, melynek kiépitésében én is segédkeztem. Nem volt
egyszer( dolog a kozeli patak vizét bevezetni a fogadé
hats6 részébe, a tekintélyes méretti tartalyok kozé, de
nagyszer(i 6tletnek bizonyult. Viszont, hogy mitél hab-
zott Ggy a sor, azt Bubu még nekem sem volt hajlandé
elarulni, csak sejtelmesen somolygott ferde orra alatt,
amikor a titok fel6l kérdezéskodtem.

Bubu vigyora még szélesebbre szaladt, amikor a macs-
kagereznak kozott felfedezte azt a szép darabot, amely a
mult hét péntekig még az anyo6sa kedvenc, folyton a haza
kortil 6lalkodo vadaéllatanak a jellegzetes kiiltakaréja volt,
és kozolte, hogy amiért igy felviditottam, szolgaltat a
szamomra tiz kupa extra ingyen sort. Ezen én is felvidul-
tam.

A Santa barlangi medve fogado6 és csempésztanyaban e
kora esti 6raban még csak nyolcan tartézkodtak, két szor-
galmasan iszogat6 asztaltdrsasdg. A kozelebbi, gyalulat-
landeszkakbol 6sszeacsoltbeltéribatorkortil elhelyezked6
négy ember kozott orommel fedeztem fel Morcost, régi j6
baratomat.

Szerény személyemen és Bubun kiviil Morcos is helyi
legendanak szamitott, bar szerintem nem tartottak annyi-
ra hiresnek, mint engem. Ambér aktivan kozremtkodott
abban, hogy a fogad6 nevéhez hozzdkotédjon a csem-
pésztanya kiegészités. Ugyanis a mult Gsszel egy hét
leforgasa alatt nyolcszor kellett Bubuval kicsempészniink
a hats¢ kijaraton, amikor folyton idemaszkalt keresni 6t a
felesége.

Felebarati tetttinket kisebb részben az egytitt atitalozott
o6rak osszetarto ereje indokolta, nagyobb részben pedig az
asszonya azon képessége, hogy a Morcossal folytatott
csaladi perpatvarokat el6szeretettel tarta a nagyvilag,
esettinkben a Santa barlangi medve torzskozonsége elé.
Nehezemre esik bevallani, de legutoljara akkor pirultam
el nyilt szinen, amikor szem- és fiiltandja lehettem az
asszonyka rovid monolégjanak, amiben nem létezd
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lények és részeges naplopd korhely emberek is szere-
peltek, nem mindennapi képzelGerére vallo, dmde igen
csak zavard részletességgel kidolgozott testi kontaktus-
ban.

Bubu elégedetten pakolta be fizetségét egy pult alatti
ladaba, majd a rendezgetéssel végezvén koszontitte az
Gjonnan betéré vendégeket. Harom szomjas vadasz
érkezett, akik kicsit messzebb, a Leander volgyben éltek,
de rendszeres id6kozonként meglatogattdk a Santa bar-
langi medvét. Csak a kival6 sor kedvéért caplatva érakon
at. Ezt a tényt, és a messzir6l hozott, a soérfogyasztas ren-
dezésére szolgald ellentételezést Bubu is kell6en
értékelte.

A helyiségbe belépve a bunkoétarté allvanynak tdmasz-
tottak fegyvereiket, majd helyet foglaltak az tires sarokasz-
talnal. A Leander volgyieknek a harci szerszamjaik is
kicsit masként néztek ki. A vadaszbunkéjuk példaul
szerény véleményem szerint joval sportosabb vonal-
vezetésti volt, kevésbé gocsortds, és a megszokottnal
stirtibb szogezésti. Rdadasul 1éteztek specialis tervezésii
bunkofajtaik is: nytlra, dridsszarvasra, barlangi orosz-
lanra, tarpanra, medvére, szomszédra. Utébbi egyedi
lengéscsillapitos technikaval késziilt, hogy az tités mégse
legyen halalos.

En mar régoéta baratsagot dpoltam a Leander volgyiek-
kel, ami arra a nevezetes eseményre volt visszavezethetd,
amikor sikeresen kifiztem az art6 szellemet Bimbo6zé
Oleanderbdl, a fénok kisebbik lanyabol, egy tobboras,
emlékezetes szertartas soran. Néha esténként a Santa bar-
langi medvében sort kortyolgatva felidézem az emléket,
azaz az emlékeket, hiszen még a nevezetes nap utan par
hénapig titokban taldlkozgattam a hélas lannyal, aki
olyankor elismételtette velem a szellemtizési szertartas
azon mozzanatait, amit akkor végeztem, miutan kiza-
vartam a satorbdl az oktatlankodé nézésereget, koztiik
magat a teljes diszbe 61t6z6tt hordafénokot is, arra hivat-
kozva, hogy ami most kovetkezik, az igencsak veszélyes
lesz. Bizony nem fiillentettem nagyot, mert veszélyes is
lett volna, f6leg az én szdmomra. Persze nem az elsza-
badul6 art6 szellem lett volna a f6 veszélyforrds, hanem
maga a torzsf6, ha az utasitdsaim ellenére mégiscsak
bel}éz a satorba, hogy mi okozza azokat a furcsa zajokat.

Eppen el6re megfontolt szandékkal megdicsértem
volna Bubu sorét, hatha akkor gyorsabban utantolt,
amikor szokatlan zaj vonta el figyelmemet, a kicsapddo és
leszakadva nagyot dondiil6 bejarati ajt6é. Amin keresztiil
betolakodott Kopaszodé Harcimékus, a kozutdlatnak
orvend6 onjeldlt rablévezér, valamint diszes kisérete.

Tulajdonképpen nem tigy hivtak a modortalan figurét,
hanem valami Magosnak, vagy Magasnak. Ez azért is
érthetetlen dolognak szamitott, mert nalam két fejjel volt
alacsonyabb. Egyszer emlitettem is Bubunak, hogy a
mellékhelyiség kilincsét feljebb kellene szerelni, de miu-
tan harmadszor is kidobtuk Harcimékust a fogadébdl, a
mivelet feleslegessé valt. Bubu ugyanis kitiltotta 6t a
Sénta barlangi medvébél, mely alkalombdl a f6téren ki is
helyezett egy személyre sz616 kitilté hatarozatot, érdekes
képes melléklettel. Mindez baratom fejlett rajzolasi kész-
ségét és az én humorérzékemet bizonyitotta.

Tehetiink réla, hogy a Harcimékus megbantédott ezen?
Ugye, hogy nem.

Most viszont - a tiltas ellenére - mégis megjelent, és
hatérozottan mérgesnek latszott.

- Senki se mozduljon, ez egy rabl6tdmadas! - jelentette
ki nagyképtien, mikdzben az emberei sebesen felkapkod-
tak a bejaratnal 1év6 bunkoétarto allvanyrol a fegyvereket,
és korbevették az els6 két asztalnal 1l6, meglepett vendé-
geket.

- Aki ugrdl, azt jol fejbe csapom! - folytatta mokus a
tajékoztatast, és megprobalt hozza kelléen morc dbraza-
tot vagni. Ezen paran elmosolyodtak, de Harcimokus

tényleg fejbe vagta Sket.

~

Par percen beliil a fogad6 két térfélre osztédott. A kiils
részen alltak Harcimokus és a banditak, valamint fekiidtek
nyolcan megkotozve a kétes tisztasaga padlon, koztiik
Morcossal, a helyi legendaval.

A bels6 részen én, Bubu és a Leander volgyiek sorakoz-
tak. A harom f6bd6l allé barati tarsasag késeket huzott el6
sz6rmeruhdjuk rejtekébsl, Bubu a mamutormany sor-
csap6t lengette sejtelmes mosollyal, én pedig a soros
kupamat szorongattam, és az eréviszonyok felmérése
kozben 6nmagam atkoztam, hogy miért tettem kedvenc
harci bunkémat én is a tartéallvanyra, mint minden jol
nevelt vendég, aki italozni tér be a Santa barlangi medve
falai kozé.

Hét plusz egy rabl6é nézett farkasszemet otiinkkel. A
patthelyzetet Kopaszod6é Harcimokus prébalta megol-
dani azzal, hogy Morcos f6lé Iépett magasba emelve az
egyik zsakmanyolt bunkét, nevezetesen a tarpan ellen
hasznalatosat.

- Ha nem teszitek le a fegyvereket, péppé verem ennek
a jomadarnak a kobakjat, hogy még a felesége sem fog
raismerni! - fenyeget6zott a mokus.

Bubura néztem, hogy mit tegytink. O diithosen I6balta a
méretes ormanyt, de nem mert timadast kezdeményezni,
féltve a vendégek életét.

- Mit akarsz te toporodott porkordog? - kialtott oda,
mokust egy mondabeli, rossz hirti mandfajtdhoz hason-
litva.

- Azt, hogy add ide nekem a titkos s6rf6z6 receptedet!
- kovetel6zott a magat folényben érzé bandita.

- Akkor elengedsz mindenkit? - tudakol6zott baratom,
de lattam az arcan, hogy mar kifundalt valami tervet a
helyzet megoldésara.

- Persze, akkor el - legyintett nagyvonaltan, de csak
derékmagassagban Harcimokus. Valahogy nem véltem
Gszinteséget csengeni a hangjaban.

- Hat j6 - egyezett bele Bubu. - De be kell mennem a
titkos raktarba, mert ott tartom a receptet.

- Nem mész sehova! - parancsolgatott az Onjelolt
rablévezér, majd kisvartatva meggondolta magat. -
Vagyis jossz, veltink!

Négyen korbefogtak Bubut, aki bélintott nekem, igy én
a Leander volgyiek felé oldalaztam. A maradék négy
bandita kozelebb lépett hozzank, de latszott, hogy tar-
tanak a tapasztalt vadasz hirében all6 tavoli szomszédok-
tol.

En is bolintottam Bubunak, aki lassan elttint a hats6
raktar felé vezet6 folyoson. Sejtettem, mik a szdndékai,
igy nem aggoédtam tulzottan az itt maradé bunkolobals
aljanépség miatt. Nem véletlentil voltam én a helyi
saman, akadt egy-két hatasos meglepetés a tarsolyom-
ban.

Az egyik rosszarct bandita tarsai ndégatasatol, valamint
a latszolagos ttlerejiiktdl elbizakodottan adazul vicso-
rogva megindult felém. Igy maris konnyebb lett a belsé
zsebembdl el6szedett maroknyi port a képébe vagnom.
Meglepédésének hala, jutott belle a tiidejébe és a gyom-
raba is. Tudtam, hogy gyorsan hat a szer, igy intettem a
Leander volgyieknek, és megrohamoztuk a tarsuk
verg6désétol elképedd bandatagokat.

Mivel el6rébb alltam, én értem el gyorsabban a legko-
zelebbi, a kettes szamu rablét, aki lendiiletes jobb-
egyenesemtdl azonnal elvesztette rovid ideig tarté helyze-
tét, és a lapos ivli roppélya végpontjan, a padléra erds
benyomést téve madris a legtdvolabbiként helyezkedett
el.

Az egyik vaddsz nem oOhajtott lemaradni a majdani
dics6ségért folytatott versengésben, ezért egy lendiiletes
testcsel utan latvanyos mozdulattal tokon riagta a harmas
szamu rabl6t, mikozben egy csavarassal visszaszerezte
téle a barlangi oroszlan ellen hasznalatos fegyverét,
melyen apré rovatkak jelezték, hogy mestere a forga-
tasanak. De bemutatot mar nem tarthatott, mivel ekézben
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a négyes szamda rabl¢ is felken6dott a falra, ahol az orosz-
lanvadasz tarsai altal kivitelezve nagyot koppant, majd
elcsendesedett.

Ekkor ért vissza Bubu, szintén bunkoét loébalva.
Csalddottan adta at a fegyvert vigyorgé tulajdonoséanak,
de azért latvanyos testi fenyitésben részesitette a padléon
verg6dé alakot, aki tobb mint megfelel6 mennyiségti ada-
got szippantott a vardzsporombol.

- Nesze neked, te toppedtagyt vadbarom! - rigta az
utolsokat a fent emlitett lent vergéd6be, majd elégedetten
szuszogott egy keveset a kellemes testmozgast kovet&en.

- A tobbi hova lett? - érdeklédtem Bubutdl, a hianyzo
rablokra célozva.

- Hat, izé, kisebb pofonokkal nyomatékositott rabeszé-
léstiknek eleget téve, beengedtem 6ket a hatso6 titkos rak-
taramba.

- Ujgj - rancoltam homlokomat -, akkor mar bizonyéra
eltavoztak az 6rok vadaszmezdékre. - Tudtam ugyanis,
hogy a rablokra a titkos raktarban csak a halal var,
arasznyi, gorbe, folyamatos tonkolybuzaszar ragcsa-
lasatol tartésan elszinez8dott fogakkal.

- Uhum - felelte 6 a kormét piszkalva. - Mici gyorsan
kivonta 6ket a forgalombdl. Azt a kis kopcost igazan lat-
vanyos tockossal csapta a falhoz - vigyorodott el a kdzeli
emlékkép felidézésének hatasara. - De valészintileg talé-
lik, mert kirancigéltam 6ket onnan - szomorodott el, talan
utélag megbanva emberbarati tettét.

Mici volt Bubu titkos raktdranak ugyancsak titkolt
6rizéje. Egy atlagos termett(i barlangi medve, aki évek 6ta
kizérolag a raktarszobaban élt. Egyrészt azért, mert santa
volt, méasrészt azért, mert Bubuval kilancoltuk a falhoz.
Harmadrészt nem is kivankozott ki sajat felségtertiletérdl,
mivel kizédrélag névényevé életmodot folytatott. Ugyanis
raszokott az izletes és tapanyagokban gazdag noévényi
részekre, amikre nem volt sziikség a sor el6allitdsanal.
Viszont a birtokhaboritokat ki nem allhatta, igy Mici
alkotta egy személyben a Santa barlangi medve fogado és
csempésztanya bels6, igencsak hatdsos védelmi rend-
szerét.

- Elnézést a kellemetlenségért - fordult Bubu a Leander
volgyiek felé. - Természetesen vendégeim vagytok egy
kis itékara - nagylelktiskodott ezutan, de lattam, hogy
mar igencsak gondolkozik valami Gtletfélén a rablo-
bandéval kapcsolatban.

Felkaptam az egyik rabl6tdl elszedett, egészen tjnak
tiné bunkoét, és a kotozott masztodonsonkaként mocorgé
Morcos mellé térdeltem.
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Ha Zonk egy értelmes 6sember lett volna, taldn meg
tudja magyardzni tarsainak, hogy miért ilyen kiilonc.
Hogy mit élvez a sz6rébe tépd késé Gszi szélben, miért
futkdroz a kecses tanclépésekben hulld, ezerszini
falevelek utan, és miért iil ki egymaga a kozeli sziklafére,
hogy a felkel6 napsugarak rohandsat csodalja a fak lomb-
jain. Megmagyarazta volna, hogy a jéghideg patak vize
felpezsditi a vérét, telepumpalja élettel az egész testét, és
eztan ki akar szaladni a vilagbdl a csavaros szarvud anti-
lopokkal, birk6zni a félelmetes parducokkal, meg lovagol-
ni a hatalmas és lomha mamutok voros szérébe kapasz-
kodvéan. De hat szegény Zonk hiilyébb volt, mint egy
atlagos 6sember, és maga sem tudta, miért tesz ilyesfajta
dolgokat. Talan arra gondolhatott volna, hogy megszallta
6seinek szelleme, akik mar kardfogu tigrisekké valtak
fent az égen, és 6k toltik erejiiket a fiatal testbe, vagy arra,
hogy kiilonos betegsége van, nyugtalan labakkal szii-
letett, és folyton mennie és felfedeznie kell. De 6 semmire
sem gondolt, mert a gondolkodast6l megfajdult a feje. Ha

- Nézd csak, egészen formas kis titéfegyver! - mutat-
tam 6kelmének a szerzeményemet. - Tudod mit? Neked
adom tizenot kupa sorért. Mit szolsz?

- Himmimm - kozolte velem Morcos, amit nemnek
vettem. Sy

- Na jo, legyen huszonét sor, akkor még ki is oldozlak,
és a rongyot is kiveszem a szadbdl - lettem nagylelkd, és
csak par percet kellett varnom Morcos igenl6, bar nevé-
hez mélt6 bolintasara.

Egy hét mulva vidam tomeg ticsorgott a Santa barlangi
medve fogad6 és csempésztanya el6tt feléllitott padokon.
Mindenki egy-egy ivoalkalmatossagot szorongatott,
amib6l idénként sort kortyolt.

A varakoz6 sustorgas nyomban elcsendesedett, amikor
Bubu megjelent a nagyszinpadon. Két kezét a felh6tlen ég
felé emelve kért szot. Miutdn mindenki oda nézett,
belekezdett.

- Tisztelt vendégeink, nagyra becsiilt barataink és
egyéb idesereglett kedves cs6cselék! Megtisztelve érzem
magam, hogy bejelenthetem kovetkezé miisorszamunkat,
amely egyediilalldé produkci6 a déli tengerektdl az északi
jégmezkig. Onok nemsokdra abban a nagyszerti élmény-
ben részestilhetnek, hogy el6szor lathatjadk az est fény-
pontjat, a Tancol6 Harci Mékusok alakulatat! De nem is
szaporitom tovabb a szét, j6 szérakozast kivanok min-
denkinek!

Miutdn Bubu lemaszott a szinpadroél, nagy iidvrivalgas
kozepette megjelent a szinen Kopaszodé Harcimékus,
bekotott fejjel, latvanyos diszitésti kacér fellép6 ruhajaban.
A tancos el6adashoz a Leander volgyi csontzene- és dob-
egylet szolgaltatta a zenei aléfestést.

- Ugye mondtam, hogy nagyszerti 6tlet - lépett hozzdm
vigyorogva fogadoétulajdonos jo baratom.

- Nem mindennapi estének néziink elébe - értettem
egyet vele, majd belekortyoltam a jéghideg sorbe.

Bubu elgondolkodva szemlélte, ahogy letdrlom szakal-
lamrdl a habot, majd bélogatva a kovetkezéket mondta. F

- Tudod mit, most mar megérdemled, hogy beavas-
salak legféltettebb titkomba. Elarulom neked, hogyan
készitem a sorhabot. Az egész akkor kezdsdott - lt |
mellém az asztalhoz, mikdzben hata mogott, a szinpadon
serényen ropta a tadncalakulat - amikor felfedeztem, — [HEREE
hogyha csigat és gilisztat rakok egy pocsolyaba, akkor ' [
érdekes, habszerti anyag keletkezik...

Most mar tudom, hogy célszertibb lett volna boldog
tudatlansagban tengetnem hatralévé éveimet.
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vadasznia kellett, és a torzs leg- \""
erésebb harcosa, Taktak kiadta
a parancsot, csak nagy nehézsé-
gek aran tudta teljesiteni. Taktak
felemelte erekt6l duzzadoé karjat, és el-
mutatott keleti irdnyba. Ez annyit
jelentett, hogy Zonk kelet fel6l keritse
be a vadat. De szegény Zonk csak bamulta a
fénok kezét, mert a mozdulatot nem tudta 6sszeegyez-
tetni a jelentéssel. Igy mikor a megriasztott antilop ke-
csesen elszokellt a még mindig kévé dermedten gon-
dolkoz6 Zonk mellett, a férfiak ugy dontéttek, mindenki- v
nek jobb lesz, ha csekély harcaszati képességekkel megal- [ {
dott tarsuk otthon marad bogyét szedni. Vagy a legjobb,
hacsak tigy otthon marad, mindenféle szaméra megterhel6 |
feladat nélkiil. Ett6l kezdve Zonk hoédolhatott kedvelt
kiiloncségeinek, és ordkon &t iilhetett a sziklafGjén.
Megfigyelte, ahogy az ¢reg fak hajladoznak a szélben,
néha megnyikordulva, mint a szenved6 vének a beteg-
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agyon. Naphosszat kovette az arnyékok lasst vonulésat;
ott volt hajnalban, mikor a sotétkék vilagon el6szor szan-
tott végig a fény, langra lobbantvan a folotte tornyosul6
hegycstcsot, és ott volt este, mikor a horizonton meg-
btvé Nap narancsvorosre festette a Nagy To viztiikrét.
Koveket gytijtott, és megfigyelte kiilonbozéségiiket, az
érdes és sotétsziirke szikladaraboktol a simara csiszolt
folyami kavicsokig. Ha talalt valami érdekes tjdonsagot,
hajlamos volt hosszi-hosszt idén 4t meredni a targyra
anélkiil, hogy elgondolkozott volna rajta, hogy mi az.
Nem valaszokat keresett, mert nem voltak kérdései, nem
a dolgok miértjén torte a fejét, mert nem torte 6 semmin
se. Maguk a formak és anyagok nytigozték le; a természet
végtelen szépsége, a koriilvevé vildg folyasa. Rendkiviil
egyszerli teremtés volt, nagyobb 6romét lelte egy fa
lombkorondjanak megfigyelésében, mint a torzs éltal
kifejlesztett legtjabb fegyver, a landzsa hasznélataban.
Kivancsisdga megnézette vele a harci eszkozt, ki is
probalta, de mint minden mas targynal, aminek akar a
legesekélyebb koze is volt a vadaszathoz, teljes tehetség-
telenséget mutatott. O az allatokat nézni szerette, nem
kergetni. Néhanapjan lekovette egy-egy mamut szilu-
ettjét a kezével, hogy agyaba vésse a forméat. Sajnos
agyanak kapacitdsa kevésnek bizonyult, igy a porba
kezdte rajzolni az allatokat, el6szor az ujja, majd letort
gallyak segitségével. Ezek sem lettek maradandé alkota-
sok, volt, hogy mar a szél is tonkretette egy-egy gazel-
lajat, ha meg es6 is esett, akkor kezdhette elolrél a megfi-
gyeléseit. Eljott azonban az a nap, amikor csekélyke esze
végre hasznosnak bizonyult. Vacsora utdn volt a torzs,
friss és nyers antilop a mentin; Zonk jollakottan turkélt az
ekkor még csak melegités céljabol hasznalt tiz parazsai
kozt. Sokadszorra nydlt mar bele, mindig megégette a
kezét, de rovidtava memoridja ugyan agy miakodott,
mint a hosszd. Sehogy. Megmarkolt héat egy parazslé
fadarabot, majd felorditott a forré6 meglepetéstol.
Ugrandozni kezdett a téborban{,/ mindenkire raformedve,
égett kezét razta a levegében. O volt az els6 karomkodo
ember. Aztan valami csoda folytan eszébe 6tlott, hogy a
sziklak milyen j6 hiivosek napkozben, igy liiktetd tenye-
rét a sima falhoz szoritotta. Megkonnyebbiilten eresztette
le sebestilt végtagjat, de amit latott, att] kerekre nyiltak a
szemei. Ott volt a tenyere, az 6 tenyerének formaja a
sziklafalon, nagyszerti fekete szinben.

Ett6] a naptol kezdve Zonk lett a torzs egyik legfelka-
pottabb tagja. Végre kifejezhette 6nmagat. Taktak csapa-
tait minden vadaszat utan meg kellett 6rokitenie, ahogy
mamutok, kardfoga tigrisek, kovér antilopok és gazelldk,
6si oroszlanok és félelmetes alligdtorok hatan pézolnak.
A torzs leanyai sorba jottek, és képet kértek snmagukrol
a barlangok falara. Minden gjsziilsttet fel kellett rajzolnia.
Ezt utélta a legjobban, mert a csecsemékon nem tudott
mit megfigyelni; rdncos arca és hurkaldba volt mindnek,
haj és fog nélkiil, sir6 szajjal. Ha felrajzolt volna tiz tojast
egymas mell¢, majd szemeket és szdjat kanyarint nekik,
kész lett volna tiz csecsemd portréja. De a torzsi tagok
csak jottek és jottek, hoztak beteg anyjukat egy utolso
képre, hoztak a bundakat, palastként a véllukra dobva, a
fiatal fitk meg hgtalmas landzséakkal a keziikben, vicso-
rogva pozoltak. Igy lett hat a tokkeliitott Zonkbol egyik
naprol a masikra Zonk, a mtivészember, az emberiség
elsé miivészembere.

- E csobb? - kialtott ra f6hosiink egy forr6 délutan a
kécos szérti és kecsesen tompe orrd Gsasszonyra. Uszni
hivta a maga kiilonc, javithatatlanul romantikus moédjan.
A n& egy pillanatra abbahagyta a magvak keresgélését és
kiegyenesedve Zonk szemébe nézett. O pedig bargytn
mosolygott a szépségre, és hadonaszni kezdett lapat-
kezeivel, tiszast imitalva.

- Jeh - vélaszolt a n6, és intett az udvarlénak, hogy
segitsen magokat szedni.

Zonk odatéblabolt, és rugdosni kezdte a port. Aztin

-~

meglatott par lehullott termést, és kelletleniil a
gytjtéedénybe dobta. Hamar rdunt a dologra, igy inditott
még egy rohamot.

- E csobb? - fogta meg a masikat a vallanal. Az
6sasszony azonban megrazta a fejét, és ramutatott a fol-
don szétszérodott magokra. Zonk felidegesedett, bele-
markolt az edénybe, és a n6 fejéhez vagott par termést.
Eztan vihoraszva faképnél hagyta a szitkoz6d6 némbert.
Hidba, Zonk nem délt be a néi praktikdknak, nemet
tudott mondani bodité szagukra, és rebegé szempillaik-
kal sem hatottdk meg 6t. A maga ura volt. Egy ar pedig,
ha fiirdeni tdmad kedve, hét fiirdeni fog. Lement a téhoz,
aztan 6vatosan belemdszott a vizbe. Imédta a selymes
kovek érintését a talpa alatt, azt, ahogyan a viz koriil-
Olelte a testét. Bunddja lelapult, és sokaig htitotte testét,
még akkor is, amikor befejezte a fiird6zést. Volt a kozel-
ben egy félelmetes moraji vizesés. Mindig is lenytigozte
a robaj, a felszallé6 vizpermet, a tajtékzo, fehér habok a
zuhatag ldbanal, de soha nem mert a kézelébe menni.
Most is félt, de eldontstte: ma lesz a felfedezés napja. A
biztonsag kedvéért azért visszament az sasszonyhoz, aki
amint meglatta ismét mormogni kezdett, és fenyegetd
mozdulatokat tett felé. Zonk magabiztosan odalépett,
felrtgta a magokkal teli edényt, belemarkolt a sivalkodé
né hajaba, és ellentmonddast nem tir6en htzni kezdte
maga utan. Az asszony el6szor kétségbeesve rugkapalt,
fejhangon jajgatott és makogott, de szép lassan megnyu-
godott. A végén mar hizni sem kellett, jott magatol,
beletér6dvén a helyzetbe. Igy lett Zonk tokkeliitottbs]
miivész, miivészbSl nécsabasz. Elsétéltak a vizeséshez, és
szorosan egymashoz lapulva megkozelitették a tombolod
viztomeget. Amint kozvetlentil ald értek, megpillantottak
egy barlangot, amit vizfiiggony zért el a kiilvilagtél. Zonk
mutatta, hogy fel fognak maszni a bejarathoz, és a n6
engedelmesen bolintott. Percek multan ott dlltak a sotétls
lyuk el6tt, nagy levegét vettek, és beléptek. A hatalmas
ricsaj szinte azonnal megsztint, mintha valaki lehalkitotta
volna a vizesés zajat. His levegd fogadta 6ket, nyirkos
falakkal, s a vizcseppeken atszilir6dé fényfoszlanyok
jatékaval. Tancolt a fal és a padlo, folyt le a falon a Nap,
és ez a latvany megigézte Zonkot. Percekig bamulta,
kezét el6renydjtva, szajat kitatva. Vardzslat lehetett ez,
semmi kétség. Lehet, hogy még mindig bamulna a falra
vetitett vizcsepp-fatylat, ha az 6sasszony finoman a bor-
dai kozé nem konyokol. Zonk kissé sértédotten vett
tudomast a masik jelenlétérél, gy érezte megzavartak e
nagyszer( és intim Gjdonsag csodélasaban. Raformedt a
nére, és hizni kezdte a barlang belseje felé. Csakhamar
azonban elttintek a fények, és koromsotét lett. Csupéan
par szaz jelentéktelen, tobb szadzezer éves sztalaktit és
sztalagmit csopogését lehetett hallani. Zonk hallgatni
kezdte ezt a csodalatos zenét, letilt a hideg kére, és 6nkén-
telentiil elmosolyodott. Még a né sem szélt semmit, csak
bamult bele a s6tétbe. Valahogy mindketten tudtak, hogy
most nagy dologra bukkantak.

Maér aznap este visszatért az egész torzs a vizeséshez,
élitkon Zonkkal. Langolé botokat és tuskokat cipeltek,
hadonasztak, ahogy csak tudtak. Néha egy-egy fajdalmas
orditas hallatszédott ki az izgatott hangok koziil; bator-
nak bétrak voltak a tagok, de sajat magukon kiviil nem
figyeltek mésra. Zonk nagy lendiilettel sétalt be a vizesés
ala, a zuhany pedig egy pillanat alatt kioltotta a tiizét.
Megtorpant, és vakarni kezdte a fejét. Nézte a fiistolgo
botvéget, aztan a vizet. Megint a botot, majd megint a
vizet. Tulzés lenne azt allitani, hogy 6sszerakta magaban
a torténteket, de arra rajott, hogy a tiizet bent kell
elkésziteni. Kirohant hat a tobbiekhez, és mutatta a tonk-
rement faklyat. Valami kezdetleges nevetésféle futott
végig a sorokon. Az asszonyok mar megtanultdk, ha vizet
locsolnak a pardzsra, az fiistolni kezd, és megsziinik a
melege. Zonk az egész tlizkészitési ceremoéniabdl csak a
melegedés részét ismerte, igy 6t meglepte az események
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varatlan fordulata. Szerencsére volt a torzsnek par bol-
csebb egyede, és 6k utasitdsba adtdk, hogy csomagoljék a
szaraz fakat allatb6rokbe, és rohanjanak at velik a
vizfiiggonyon. Csaknem egy o6ran at hordtak a tiizel6t a
barlang belsejébe, felhalmoztak egy csomot, majd
tjragyujtottak a faklyékat. Es végre, a Kitart6 torzs szeme
elé tarult a barlangcsarnok, fényl6 cseppkoveivel, remegé
arnyékaival, hivogaté belsejével. Gyonyori volt ez a
benti vilag, mintha egy teljesen 1j élet kapujédban alltak
volna. Maguk mogott hagytak az éjszakai ragadozokat az
éles, hiisba tép6 karmaikkal, és a kegyetlen telet, a fagyos
széllel, a hofavasokkal, a hetekig tarté es6t a dagonyaval,
amiben elttinnek a magvak és elstillyed a vadasz. Pompas
lehetSségek egész tarhaza sorakozott fel most a torzs
el6tt, egy barlang, ahol minden egyes tag elfér egyetlen
légtérben, egymas védelmében, a hatalmas kézponti tiiz
koriil. Osemberi mértékkel mért meghatédottsag volt a
lelkekben, kortilvették hésiiket, megszeppenten motyo-
rasztak az orruk ald. Zonk pedig allt a barlangjanak koze-
pén, a tarsai szeret6 gyftirtijében, fogadta a gratulacidkat,
és dagado mellkassal emelte szemeit a fényl6 mennye-
zetre. Igy lett Zonk tokkeliitottb6l mitivész, mitivészbol
nécsabasz, nécsabaszbol pedig felfedez6 és hés.
Hatalmas lakomat csapott a torzs aznap este.
Berendezkedtek az tGjdonsiilt otthonukban, az asszonyok
6rakon at szedték a finomabbndl finomabb, szinesebbnél
szinesebb gombat, Zonk utasitdsara. O vezette be ket a
barlangi gombak vildgaba, es6felhGszinti sovanykaktol
kezdve, a nagy és telt almagombakon at, szedtek min-
dent, ami egy fenséges vacsorahoz kellhet. Még
halvanykéken vilagit6, apro6 és ritka darabokat is taldltak.
Ezeket érintetlentil hagytdk, mert utat mutattak a sotét-
ben, még akkor is, ha a faklyat el kellett dobni, mert mar
az ember csukléjat égette. Ekozben a taborban csak hord-
tdk és hordtdk a fakat a tlizre, a barlang tetejét mar alig
lehetett latni a nagy fiistben. Allatbéroket teritettek a
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Lennék kel8 napfény,
Hogy melegitselek,
Lennék selymes bdrsony,
Hogy kényeztesselek.

Lennék tiszta patak,
Hogy megitassalak,
Lennék puha paplan,
Hogy betakarjalak.

Lennék édes gyiimolcs,
Hogy megetesselek,

S lennék gyilkos medve,
Hogy széttéphesselek!

Harmincezer évvel id8szdmitdsunk el6tt

Grak mozdulatlannd dermedt. Hihetetlen volt szamaéra,
hogy a kismalac épp feléje tart - nem szamitott ekkora
szerencsére. A fadgon egyensilyozva erésen koncentralt.
Bunkoésbotjat a foldon hagyta, amikor felkapaszkodott a
lombok kozé. Valdjaban egy kis szilvét akart szedni, de ha
mar igy alakult a helyzet, akkor talan a malacsiilt is
megteszi!

A csikos hatu a kozelébe ért: hamarosan ravetheti magat.
Izmai megfesziiltek, amint felkésziilt a nagy ugrasra. Ha
most elvéti, azt banni fogja. Ezek az idomtalan jészdgok
meglepben fiirgén mozogtak. Kergetni Oket teljesen
felesleges volt. Néhany fesziilt pillanat elteltével levetette
magat a magasbol!

padléra, megkeresték az 6sszes edényt, ronkoket allitot-
tak hangulatvilagitasként, és vizet szallitottak a vacso-
rahoz. Mikor Zonk visszatért a n6kkel, hatalmas tidvri-
valgas fogadta Gket. Beledobaltak a gombakat a kébol
késziilt edényekbe, majd a ttiz kozelébe toltak. Ekkorra
mar réjottek, hogy a meleg kaja finomabb, mint a hideg.
Megallas nélkiil falta a boldog torzs a lakéhely altal
felkinalt javakat, vihorasztak, és a maguk kezdetleges
moédjan torténeteket meséltek vadéaszatokrol, kalandokrdl,
eltdvozott tarsaikr6l. Az asszonyok siirogve-forogva
toltotték a vizet a szomjas harcosok széjéba, a gyermekek
ugréltak a tiz koril, vagy széjtatva hallgattak apjuk
meséit. Aztan felallt Taktak, aki még mindig az egyik
legtiszteletreméltobb tagja volt a torzsnek, kiemelt a ttiz
szélér6l egy megfeketedett facsonkot, és Zonk kezébe
nyomta. Ramutatott a falra, majd karjait széttarta, és
mosolyogva végignézett az 6sembereken. Zonk életében
talan el6szor megértette, hogy mit kivan t6le Taktak, és
hatalmas elszantsaggal kezdte rajzolni ezt a napot, az 6
héstettének napjat, egy 4j kor kezdetét.

Tizezer évek multan egy csapatnyi régész rabukkant
egy pératlan lel6helyre. Kiszaradt tomederbél kellett éles
sziklakon manéverezni, hogy a félig beomlott bar-
langjarathoz érjenek, de minden kétséget kizaréan
megérte a faradozéast. Odabent kozel 6tven darab
6sembercsontvazra bukkantak, k6bdl késziilt fegyverek
és edények kozt heverve. A tudésok sokat torték a fejiiket
a furcsa felfedezésen, de sehogy sem tudtak r4jonni a
kiilonos temetShely rejtélyére. Pedig nincs semmiféle
rejtély a dolgok mogott. Zonk ugyanis tokkeliitdttbol
miivésszé valt, majd miivészbélnécsabassza, nécsabaszbol
pedig felfedez6 és hés lett, de gombaszakérts, nos az
sosem.

Zeik Zamek

Az éllatnak remek reflexei voltak - mihelyt némi hangot
hallott a feje folil, rogvest nekiiramodott. A testes férfi csak
a hlt helyére zuhant, dm el6revet6dott, és egy braviros
mozdulattal sikeriilt megfognia!

A labat markolta meg, és mar fel is allt vele. A kétségbe-
esett zsakmdny hangosan visitott és 6sszevissza verg6dott.
Grak nagyon boldog volt. Szinte tsszefutott a szdjaban a
nyal. Ekkor azonban gallyak recsegését hallotta. Egy kifej-
lett vaddiszno csortetett felé, akar a bosszuallas életre kelt
angyala. Feltehet6en az anyaallat lehetett. Ez bizony egy
cseppet sem volt tréfa! ljedtében menten elejtette a visitozo
csoppséget, de még igy is alig tudott kitérni a szaguldo
rémség el6l - a sz6ros test surolta, ahogy elviharzott mel-
lette.

A zomok vadasz csinalt egy piruettet, de az ijedtségen
kiviil semmi baja sem lett. Mikor nagy nehezen helyreallt a
térérzékelése, maris figyelnie kellett, mert az agressziv vad
talfutott ugyan rajta, de galdd moédon visszafordult ra!
Nagyon sebesen kozeledett. Panikba esve vet6dott félre.
Az agyaras a jobb keze mellett szaguldott tovabb... aztan
lefékezett, s harmadszor is célba vette - most azonban
kivért egy kicsit. Lathat6an felmérte a tavot és a szoget.
Talan biztosra akart menni. Labaval ingertilten toporzékolt,
b&sz szemei vérben forogtak. A rémiilt férfi lassan olda-
lazva egy vaskos torzsd fa elé allt. A veriték csipte a bérét.
Néhany orokkévalosagnak tiing pillanat elteltével az
ingeriilt vad megiramodott. Most minden az tigyességen
mulott. Ha elvéti az titemet, tobb hibara nincsen lehet&ség.
Még nem... még nem... az utolsé pillanatban ugrott félre.
Zomok alkatdt meghazudtolva elképeszt6 magassagba
emelkedett. Talan az ijedtség lehetett az oka. Taktikéja
azonban bevalt, mert az allat a fanak rohant! Kaffantott
néhanyat és valdssaggal tantorogni kezdett.

Grak felkapta a bunkésbotjat, és fejbe verte vele, hogy
csak ugy kongott. Aztan még haromszor sujtott le teljes
erejébol, az utolso talalattal pedig sikeriilt letagl6znia aldo-
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zatat! Felkialtott 6romében, és a biztonsag kedvéjért tjbol
odavégott. Elejtett egy kifejlett vaddisznot! Ez csapda
nélkiil eddig csak a legkittin6bb vadaszoknak sikeriilt. De
most mar neki is! Biiszkeség toltotte el a szivét, mikdzben
rogton az inycsiklandé falatokra gondolt.

Elégedetten mosolygott, 4&m hirtelen olyan érzése tamadt,
mintha figyelné valaki. Osztonosen megfordult, és egy
fura alakot latott a bokrok kozott allni - sziirke bor, ala-
csony, kétlabt lény volt, hatalmas, pupilldk nélkiili, fekete
szemekkel. Felmordult a meglepetést6l, és erésebben szori-
totta meg a bunkésbotjat. Biztosra vette, hogy emberfélét
lat, bar nagyon kiilonbozott a lapos fejtiektdl, és a sajat
népétdl is. Az els6 gondolata az volt, hogy meg kell véde-
nie a prédat. Tett néhany tétova lépést az idegen felé, am a
hatalmas, sotét szemek beszélni kezdtek hozza.

Nem tudta honnan, de mintha ismerte volna azt a kis
torpét. Leengedte fegyverét. A félelem és a kivancsisag
kiizdott benne, amint el6relépett. Valami egészen
elképeszt6 hatalmat érzett a lény fel6l dramlani - olyan
volt, mintha behatolt volna a fejébe - talan 4t akarta venni
az iranyitast felette. Megszédiilt, és tantorogni kezdett.
Nagyon gyengének érezte magat. Hirtelen raébredt, hogy
egy fels6bb hatalommal keriilt szembe. Egy istennel
talalkozott volna? Iszonyatos saly htzta lefelé az akaratat.
Ennek nem lehetett ellendllni! Képtelen volt megfogal-
mazni, mi lehet ez, de nem testi er6 volt, hanem valami
masfajta. Mire felfogta volna, mi torténik, osszeesett, és
elvesztette az eszméletét.

Az elkovetkezend6 id6szak dlomszertien telt. Csak néha
tért észhez, de meglehet6sen érdekes dolgokat tapasztalt.
Nagyon konnytinek érezte magéat, és mintha a leveg&ben
huztdk volna. Sziirke bér( istenek vették koriil. Hasonlé
alkattal birtak, mint akivel nemrég taldlkozott. Az erés
fény kellemetlen volt egy kissé. Megszurtak a karjat. Nem
érzett fajdalmat, és félelmet se nagyon - a sotét szemek
megnyugtattak. Szavak nélkiil beszéltek hozza, 6 pedig
végrehajtott mindent, amit kértek téle. Eszébe sem jutott
volna ellenkezni. Engedelmesen ttirte, hogy megvizsgaljak.
A fejénél matattak a legtobbet. Aztan egy hideg barlangba
tették, ami teljesen sima falt volt. Még sosem hallott olyan
zugast. Fénysugarak pasztaztak végig a testét. Fogalma
sem volt réla, mit tesznek vele, de biztonsagban érezte
magat. Aztan djra sotétségbe zuhant.

Malacokrél dlmodott, taborttizrél és az otthon melegérdl.
Nem kellett tartania semmit6l, mert tokéletesen szabadnak
érezte magat. Talan egész életében el6szor. De sajnos nem
tarthatott 6rokké a csoda.

Mikor felnyitotta a szemét, kdban nézett koril. A foldre
hullé6 napsugarak csikokkd folytak a lombok kozott.
Madardal hallatszott és bogarak ciripeltek. Egy hangya
maszott az arcan. Erétlentil tdpaszkodott fel. Az erd6ben
volt, mintha el se vitték volna. Nehezen tudta dsszeszedni
a gondolatait. Fajt kissé a feje. Eszébe jutott a zsakmany,
amit elejtett... és lassan a furcsa almai. Mi tortént vele?

Koriilnézett, de sehol nem latta a bunkésbotjat, sem
pedig a disznétetemet vagy a szilvafakat. Kar, pedig j6 lett
volna! Korogni kezdett a gyomra. A hasaba éles fajdalom
nyilallt - mar igencsak éhes volt. Meg kellett keresnie a
tarsait. A bokrok susogni kezdtek, ahogy atfajt koztitk
a szél. A hata mogiil kellemetlen szag aradt. Tiistént fe-
sziltté valt téle. Megfordult, és farkasszemet nézett egy
oridsmedvével.

A kifejlett ragadoz6 alig néhany méternyire volt téle -
kitatotta hatalmas széjat, és beletivoltott a szélbe. Ugy
nézett ki, mintha tlistént r4 akarnd vetni magat. Grak
valésdggal megdermedt a rémiilett6l. Egyenest az allat
szemébe nézett. Vadsagot latott benne, gyilkos Osztont:
egyszertien képtelen volt elszakitani réla a pillantasat. A
vérengz6 bestia azonban nem tdmadta meg. Talan
meglep6dott rajta, hogy nem futnak el el6le. [jesztésképpen
djra feltivoltott... aztan hirtelen megdermedt.

A rémilt vadasz Osszehtizta a szemoldokét. Olyan
érzése volt, mint a sziirke borti istenek kozelében. Valami
érthetetlen, teljesen 6szténos médon kapcsolatba Iépett az
allattal! Es akkor mar tudta, hogy nem érheti baj! Atvette
az iranyitast a félelmetes ragadozé felett. Folényben volt

vele szemben. Uralmat nyert rajta - nemrég vele is ugyan-
ezt csinaltak.

,Menj innen!” - sugallta a medvének, az pedig enge-
delmeskedett neki! Megfordult és elfutott. Par pillanat
elteltével méar csupan a bokrok hajladozasa emlékeztetett
ra.

A férficsak allt és butdn nézett. Valami egészen elképesztd
dolgok torténtek vele az utébbi idében. Mar biztosra vette,
hogy istenek rabolték el, de hogy miért, az rejtély maradt.
Az viszont nagyon érdekelte, hogy merre lehetnek a tob-
biek. Beleszimatolt a levegébe, és tiistént megérezte a t6
illatat. Igen kivalo szaglassal rendelkezett. Elindult az orra
utdn, és tudta, hogy hamarosan megleli 6ket - a népe
ugyanis a viz partjan élt, b6rokbdl készitett satrakban.

Hosszu ideig gyalogolt, végiil ismerds kornyékre tévedt.
Vadszilvafakat talalt. Ennek nagyon megoriilt. Rogvest
telefalta magat, aztan keresgélni kezdte a disznoétetemet,
am sehol se taldlta. Vagy az allatok tiintették el, vagy az
istenek vitték magukkal.

Szomor volt kissé, de hamar taltette magat rajta. Haza
kellett térnie. Hosszas gyaloglas utan kiért végre az erd6bél
- a sekély vizil t6 kicsit tavolabb hullamzott, de maris
taldlkozott Landzsassal és Csumakkal, akik éppen arrafelé
tartottak. Mikor meglattak, lelkesen mosolyogtak ra.

- Merre jartal? .

- Azt hittiik, a halalodat lelted! Epp most indultunk a
keresésedre!

- Kevés reménytiink volt!

- Istenekkel taldlkoztam!

- Mar két napja, hogy elttintél.

Grak megtorpant, amint odaértek hozza.

- Az nem lehet.

- Dron maér elfoglalta a satradat.

- Figyeljetek ide... istenekkel talalkoztam!

Furcsan néztek ra.

- Istenekkel? Es milyenek voltak?

- Alacsony emberkék, hatalmas szemekkel. Szavak
nélkiil beszéltek hozzam.

- Itt vannak még?

- Mar elmentek. Elejtettem egy vadkant, és akkor vettem
észre az egyiket. Magaval vitt egy furcsa helyre.

A vadészok hitetlenkedve bamultak.

- Elejtettél egy vadkant? Hogyan?

- Letitottem,

- Valéban? Es hol van?

- Nincs meg. Az istenek elvitték.

A két masik 6sszenézett.

- Fura dolgokat beszélsz.

- Pedig igaz. Talalkoztam egy medvével is, de ranéztem
és elmenekiilt.

A térsai felnevettek, aztdn Csumak futni kezdett a t6 felé.
Alig varta, hogy elmesélje a tobbieknek, amit hallott. Grak
keserten figyelte. LoAndzsas csak mosolygott.

- Gyere, menjiink!

Megindultak a tabor felé. Varhaté médon mar nagy volt
a hangulat, amint odaértek - a tomzsi Csumak rendesen
felviditotta az embereket. Ugy sereglettek koréjiik, mint a
dogevok.

- Mit hallok, elkergettél egy medvét? - kérdezte Ras.

- Az még semmi, de leiitétt egy vadkant is! - rohogott
valaki.

- Es az istenek milyenek voltak? Mesélj réluk valamit!

Szinte aradt felé a guny.

- Hagyjatok békén!

Bement volna a satraba, de az ttjaba alltak. Dron volt az,
a torzs egyik leger6sebb harcosa.

- A sator mar az enyém!

- Miért?

- Két napra elttintél, és azt hittiik, hogy meghaltal.
Bekoltoztem a helyedre.

- De mar visszajottem!

- Ez a sétor akkor is az enyém! Neked adom helyette a
masikat.

A rozoga, toldott-foldott tdkolmany nem volt tul
bizalomkelt6.

- Inkabb a sajatom kell!
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- Vedd el, ha mered! - hérégte Dron.

Volt mér vele probléma régebben is, mert kiszemelte
maganak Grak asszonyat, 4am a né mar meghalt, igy a
konfliktus elmaradt... most azonban wjabb volt kilatas-
ban.

- Allj félre az utambol!

- Kiilonben mi lesz? Engem is elkergetsz, mint a med-
vét?

Sokan felnevettek, Grak pedig érezte, amint a félelem
végigkuszik a hatgerincén. Testes ellensége mar nem egy
emberrel végzett - ha most szembeszéll vele, akkor 6
kovetkezik! Megfordult és bement a masik satorba.

- Ez az! Takarodj csak el!

A tobbiek kicsafoltdk. Vildgosan hallotta a megkopott
allatb6rok mogiil, persze 6k is tisztdban voltak ezzel. S
mindezek tetejében a siman is 6csarolni kezdte.

- Még hogy elijesztett egy medvét a puszta tekintetével!
Tan varazslonak képzeli magat?

Csak nevették és pocskondidztak. A torzsfénok fenn-
hangon kijelentette, hogy gytiloli a gyava hazudozokat.

A legszivesebben iivoltott volna a visszafojtott indula-
toktol, de nem csinalt semmit. Tudta, hogy par nap malva
elfelejtik az egészet, mégis fajdalmat érzett. Fajt a lelke. Egy
id6 utan azonban meguntdk a hangoskodast. Talan
belefaradtak. Osszehtizta magét és aludni probalt. Nem
sikeriilt neki. A levegd egyre jobban lehtilt. Betakarta
magat egy biidos, szakadozott, kimustralt allatbérrel, de
még sokaig forgolédott, mire sikertilt elszenderednie.

Almaban felh6k kozott jart - egy atlatszo falon keresztiil
nézte S6ket. A nagy szemt istenek kozott volt. Szavak
nélkiil beszéltek hozza most is, mint nemrégiben.
Nyugalomra intették. Hihetetlen szeretet vette koriil.
Ilyesmit a torzsében sohasem tapasztalt. Az emberek gono-
szak. Talan még a vadallatok is jobbak naluk.

A gondolat hatadsara tiistént meglatta a medvét. A félel-
metes ragadoz6 a t6 felé sétélt... 6 pedig leereszkedett
hozza. Sulytalanul lebegett felette, mikozben kezdte atven-
ni az dsztoneit, ahogy kozelitett felé. Erezte az éhségét, a
vérszomjat, a mohodsagat, az elfojtott indulatait - sok tekin-
tetben hasonlitottak egymdsra. Még kozelebb Kkertilt
hozza... és akkor megtortént! Eggyé valt vele! Ez kisebb-
fajta csodanak beillett.

Feler6sodtek a szagok és a természet hangjai. Egyre
inkdbb elontotte a vérszomj. Mar nagyon éhes volt.
Legszivesebben feltivoltott volna, de visszafogta magat.
Csendben kellett maradnia! A nagy viz felé lopakodott.
Fuist dradt felé. Hatalmas mancsait puhdn tette a foldre.
Mar besotétedett, és a nap helyett a félig telt hold vilagitott
bagyatag fényével. A csillagok, mint apré szentjanosboga-
rak szérodtak szét az égen. A tébor felé vette az iranyt. Egy
lang vezette, ami mar a foldon izzott - a torzse minden
éjszaka kijelolt egy 6rszemet, aki taplalta a tiizet és figyelt,
hogy ne tévedjen arra ragadozé. Most azonban ritka kel-
lemetlen latogatojuk lesz! Hamarosan meg is latta a régi
satrat. Azt most Dron bitorolta! Kérdés, hogy meddig.
Lesb6l ugrott az tigyeletes 6rszemre, aki nem volt mas,
mint Hossztléptti, az egykori j6 baratja. Ezattal viszont
nem szamitott a baratsag, mivel csak gyilkolni akart! A
szerencsétlen férfinak még arra se maradt ideje, hogy fel-
kiadltson. Egy gigaszi hustomeg teperte maga ala, és ke-
gyetlentil erés allkapocs tépte ki a légesovét. Grak élvezettel
marcangolta, majd egyszertien besétalt abba a satorba,
amelyet nemrég Dron vett el téle, és meglepte a bentieket
is!

Nem csupan a gytiloletes harcos, hanem az asszonya és
a kisgyereke is ott tartézkodott. Mindnyajan mélyen alud-
tak. O csupan tette a dolgat: hatalmas fogazatat tovig
mélyesztette ellensége husaba. Isteni érzés volt Gssze-
szoritani az allkapcsat. Roppantak a csontok, ahogy szét-
harapta a nyakat. Spriccelt a vér a pofdjara és élvezettel
harapott gjra. Eles sikoltas harsant mellette: Dron asszonya
felébredt. Odacsapott hatalmas mancsaval, valosaggal
letépvén a fejét. Majd ravetette magat a felriadé gyermek-
re, és konnyedén agyonnyomta a stlyaval. Aztan kimaszott
a satorbdl, mert tudta, hogy az emberek felriadtak.
Egyaltalan nem tévedett. Art futott felé, kébaltat szoron-

gatva. O mindig bator volt. Vagy ostoba inkabb?
Elérelendiilt és hatalmas mancsanak egyetlen csapaséaval
kivégezte. Agresszivan 1ivoltott a szélbe. Vért6l mocskos
poféja félelmetes latvanyt nydjtott.

Az emberek panikba esve menekiiltek, egyediil Landzsés
tdmadott ra. Elhajitotta nehéz fegyverét, ami a bal vallaba
farédott. Grak valésaggal 6rjongeni kezdett. Na, ezt nem
kellett volna! A fogaval tépte ki magébol a fegyvert, majd
iildozébe vette egykori baratjat. Vérvoros kodfiiggony
ereszkedett a szeme elé. Egy asszony keriilt az Gtjaba, mire
egyszerlien eltaposta, A gyerekek sirtak, Landzsas pedig
az erd6be menekiilt. Ugy dontott, nem tildozi tovabb - volt
még préda béven a taborban. A saman megkoviilten allt,
és tagra nyilt szemekkel, hitetlenkedve nézett.

,Tan varazslonak képzeli magat?” - visszhangzott a
»~medveember” fejében a gondolat. Ravetette magat és
Osszetiporta. Aztan néhany gyereket vett célba - élvezettel
hasitotta szét a testiiket. Valaki egy langol6 fadggal kozele-
dett felé. Egyéltalan nem ijedt meg, de mar a harcosnak
sem volt ideje rémiildozni - pillanatok alatt végzett vele.
Mar nem baratokat latott, hanem prédakat. Az allat 6szto-
nei teljesen atvették felette a hatalmat. Gyilkolt, akit csak
tudott. Csak egyetlen satorba nem ment be, de igy is toké-
letesen kiélhette magat!

Csipasan ébredt fel. Nehéznek érezte a testét, és borzasz-
téan szomjas volt. Valami allatok marakodtak odakinn, és
legyek ztimmogését hallotta. Kellemetlen szagok csaptak
meg az orrat. Lomhan maszott ki a satrdbdl. Az elé taruld
latvanytol égnek allt a haja: az egész tabor szét volt dilva,
s mindenfelé holttestek hevertek - a torzsének a tagjai.
Vadkutydk marakodtak rajtuk; nytlés beleket prébéltak
kitépni egymas szdjabol. Bels6ségek szorédtak szét. Az
egyik kutya morogva indult meg felé, aztan rémiilten
futott el, mintha megijedt volna téle. A tobbiek rogvest
kovették.

A férfi lassan tért magahoz. Dobbenten figyelte az dldo-
zatokat. Eszébe jutott az dlma. A hanyinger kertilgette.
Meglatta a gyermekét is a halottak kozott! Odatamolygott,
és térdre vetette magat. A kisfia teste szét volt marcangol-
val Alig tudta felismerni, de 6 volt az, semmi kétség.
Magéhoz szoritotta és zokogni kezdett. Landzsés kozele-
dett felé¢, mérhetetlen fajdalommal az arcan. Szinte ra se
mert nézni. Ezt az istenek csinaltdk! Nem értett az egészbdl
semmit. Miért biintették meg? Mit akarnak t6le? Az égre
emelte a konnytél az6 arcat.

- Hol vagytok most?! - kialtotta diithdsen. - Hol vagytok,
istenek?!

A growlok hajé mind e kdzben alcavédelmének bizton-
sagdban, foldkozelben lebegett. Wraxlusz els6 tiszt a
monitort figyelte. A nemrég lezajlott események szo-
morusaggal toltotték el.

- Jo el6re szoltam, hogy nem szabad nekik mentélis
képességeket adni - diinnydgte mogorvan. - Pedig a szi-
vem legmélyén bizakodtam, de ez most nagyon rosszul
esett. O volt koztiik a legjobb lelkti egyed, aztan nézd, mit
csinalt haragjdban! Rdadasul hamarosan a tobbi példany is
egyre komolyabb erékre fog szert tenni. Mi lesz, ha egymas
elméjébe latnak majd? Bele se merek gondolni! A kisér-
lettink tokéletes kudarc!

- Sajnos egyetértek - bélintott Frendon admiralis. - Ezek
a létformak teljesen masok, mint mi, el kellene fogadnunk
végre! Mas kornyezetben élnek, és sokkal agresszivabb
osztondkkel birnak, mint a sajat Gseink... ezittal gy
ttinik, a megfigyel6knek volt igazuk.

- Kivételesen nekik. Biztosra veszem, hogy ez a mester-
ségesen manipulalt faj hamarosan ki fogja irtani magat!
Benniink nem volt ragadozéoszton, és volt idonk
hozzaszokni a telepatidhoz, ami el6nyt jelentett szamunkra
arank vadaszo allatok felderitésében, majd a legy6zésében
és irdnyitasaban, ahogy erésodott a készségiink. Alkal-
mazkodni tudtunk az er6hoz, mert megtanultuk elfogadni
egymast. Képesek voltunk feltilemelkedni ¢nz6 végyain-
kon, mert muszaj volt! De nem j6, ha a primitiv ragado-

v2lidercfenyihul




Lidércfény amatdr kulturalis folyéirat w

g\j. évfolyam, 12. szam, 2011. december
-

z60sztonokkel bird lényeket is mentalis hatalommal latjuk
el, mert rogvest egymas ellen fordulnak. Ez olyan, mintha
gyerekeknek fegyvert osztogatnank. Talan nem véletlen,
hogy kozottiik nem alakult ki gondolatatvitel. Az XWS 213
tipust génverzi6 sajnos ezen a bolygon totdlisan leszere-
pelt. Nyugalom és béke helyett egyértelmtien pusztulast
okozott. Nem akarom még temetni Sket, de az eredmény
siralmas!

- A masik fajtaval mi a helyzet?

- A lapos fejtiekre gondolsz? Naluk kevésbé avatkoztunk
be. Talan van esélyiik, egyel6re azonban 6k is onveszé-
lyesek... bar szerintem elképzelhet6, hogy par ezer év
multan a bolyg6 uraiva valnak.

- Igen, erre nagy az esély! Féleg, ha a vurmonok kipusz-
tulnak.

- Es féleg, ha békén hagyjuk Sket!

- Arra azért kivancsi lennék, hogy sok ezer év elteltével,
ha a bolygé Gj urai megtaldljdk a vurmonok megkoviilt
maradvanyait, mit fognak gondolni réluk? Talan
tirlényeknek hiszik majd 6ket.

- Azt azért kétlem. De a koponyatérfogatuk val6szintileg
felttinik majd a tudésoknak. Talan elgondolkoznak rajta,
hogy nem diszbdl n6tt akkorara az agyuk.

- Bz persze sovany vigasz. Jobb lenne, ha a kezdetleges

létformak patyolgatasat egy életre elfelejtenénk. Egyediil a
stomakokkal jartunk szerencsével, de az6ta mar rengeteget
hibaztunk. Ritkan fordul velem el6, de most valosaggal
mardos a lelkiismeret.

- Igazad van. Nehéz lesz elmondani a bizottsagnak, de a
kisérletezésnek vége!

- Ideje hazatérniink.

A growlok hajo karcsu teste lassan tiint el a vilagtr
végtelenében.

Azota rengeteg id6 telt el, és a hossza fejtiek val6ban
kihaltak. A maradvanyaik lel6helyérél neander-volgyi
embereknek nevezték el 6ket, és a tudosok agy vélik, hogy
a mi 6seink végeztek veliik, hogy még irmagjuk se maradt.
Pontosabban nem egészen... a legtjabb kutatasok szerint a
neander-volgyi ember génjei az eurdpai lakossag négy
szazalékaban jelen vannak - ezek szerint keveredett
egymassal a két faj. Elképzelhet6 tehat, hogy az XWS 213
tipusa génverzi6 talélt néhany emberben. (Ha ez igy van,
akkor mar csak az a kérdés, milyen erésségli mentélis
hatalmat tudnak magukban kifejleszteni.) Am hiaba telt el
oly sok év, nyugtalan fajunk szuper képességek nélkiil is
onveszélyes maradt. Kivancsi lennék ra, hogy mit hoz
majd a tavoli jové!

Anthony Norton

A komoly kategéridban II. helyezést elért, a 6. old-
alon kezdéds ,A tudds bin” cimG novella el6zménye.

Bogancs tanacstalanul megtorpant, és megvakarta lon-
csos tincsti fejét. A vadéaszok gy hevertek szanaszét, mint
a dogok. Még a szaguk is dogé volt, éppenséggel csak
szuszogasuk jelezte, nem multak ki. Mérgesen fujtatott,
odasietett a legkozelebbihez és j6l az oldaldba rugott,
készen arra, ha a vadasz hirtelen megmozdulna és felé
stjtana mérgében déardajaval, odébb ugorjon. A himektdl
kitellett az ilyesmi!

Aldozata, Sz6rds Has ra se hederitett. Hatan heverve,
szétvetett karokkal tgy festett, mint egy kikészitésre varo
medvebdr. Nevezetes sz6ros hasa fedetlentil domborodott
az ég felé.

Bogancs levegéért kapkodott. Azt se tudta, felhdbo-
rodasdban visitson, vagy ugraljon, esetleg egyszerre a
kett6t. Mig 6k tiirelmesen vartak a himeket a vaddal, ezek
nagyokat alszanak?! Végiil se nem orditott, se nem
toporzékolt, kitdgult orrlyukakkal szimatolt kérbe, hogy a
csudaba jarhattak igy a vadaszok.

Vérta volna rohadt gytimdlcs szagat is, azoktol barki
megkotyagosodott. Féleg a kicsinyek! Egyébként is rendet-
lenek voltak, de ha erjedt bogyét faltak, végképp nem
lehetett veliik birni. Se magokat, se csutkdkat nem lelt.
Egyre kiilonosebbé vilt a torténet. )

Bogancs okos nésténynek tartotta magat. Igy biztosra
vette, ha letil kicsit, és elég hosszu ideig tori a fejét, ra fog
jonni, mit keresnek a vadaszok egy tisztas kozepén horkol-
va.

Mig elmélkedett, eszegetni kezdte a gydijtdtt bogyokat,
magvakat, az is serkentse kissé a gondolkodast. Eszrevette,
ha rag, mikozben meg szeretne valamit oldani, hamarabb
sikerl.

Eles szemmel felfedezte az elejtett vadakat, tehat haza-
felé tartottak. Egyébként sem voltak olyan messze a bar-
langtol, hiszen Bogancs maga is itt volt, mar pedig a
néstények, ha tehették, a barlang kozelében maradtak.

A himek fegyverei vagy le voltak szarva a foldbe, vagy
szépen foldre helyezték, azaz nem csak tgy hirtelen tort
rajuk az almossag, szétdéljenek. Ezek bizony lepihentek.

Bogancs tigyesen szétharapta az egyik mag vékony
héjat, messzire kopte a felesleget. Finom mag volt, egy

nagy virdg képérdl szedte. Az anyja mutatta meg, a nagy
melegben van egy virdg, ami nagyobbra nd, mint a feje,
arra forog, amerre a nagy fény van, és a meleg id6 végére
ehet6 magvakat terem.

Mikozben toprengett, rdgott, emlékezett, és elcsipett
karjan egy bolhat, a fiilét is hegyezte. Ovakodott a vadaktol
és mas torzsektol. Olyan nem létezett, ne fiileljen. Aki nem
fuilelt, hamar darda hegyén talalta magat, vagy egy idegen
himet magan.

Ugy hatarozott, jobban megszaglassza Széros Hasat,
meg a tobbieket. A siman szerint némely éllat tiltott, és aki
olyat 6l le s megeszi, vagy rossz vizet iszik, annak zold lesz
a nyelve, fliszagua a lehelete. Bogancs kitatotta Sz6ros Has
szajat, de vaskos szdjszagon kiviil semmi fiiveset nem
érzett. Helyette volt viszont valami mas, 4j szag,.

Nyakat tekergette, beharapta als6 ajkat, korbesanditott.
Nem, még mindig nem tort rd semmi vész. Masik vadasz
poféjat szagolta meg, azé is ugyan olyan szagu volt. Ezek
csak vettek magukhoz valami nem jot! Hasonlitott a rohadt
gytimolcsére.

Egyik vaddsztol a masikig kuaszott, amikor beleragott
valamibe, ami csérompolve odébb gurult. Mozdulatlanna
merevedett. A hangra nem csortetett el6 senki és semmi.
Kivancsian megkereste a csorgé targyat, leguggolt. Kézbe
vette, ide-oda forgatta.

Hengeres volt, akar a tulajdon karja és fényes. Nem
k6bol késziilt, nem fabol, de még csak nem is bérbél, vagy
csontbol. Egyik végén voltegy luk, megszagolta. Kohécselve
rantotta el orrat. Ez az! Ezt a szagot érezte a vadaszok
szajaban!

Most, hogy felfedezte ezt a targyat, tobbet is észrevett
szétdobalva a himek kortil.

Bogéncs szemrehanyon kiegyenesedett. Akarmit is ittak,
agy jartak, mintha rohadt gytimolesot faltak volna. Csak
rajuk kell nézni: részeg almat aludja mind! Felkapott egy
fuizérbe kotott nytlcsaladot, és elindult visszafelé a barlang-
hoz. Dehogy fog 6 éhen maradni, mert ezek henteregnek!

Hallétavolsagba keriilve a barlanghoz megérezte, vala-
mi tortént. Nagy volt a csond. Egy madar nem csipogott,
egy visongd kicsiny hangjat nem hallotta, csak a szél
zagott a fak kozott. Bogancs nagyot nyelt, lelapult. Es
milyen jol tette!

Alig ért hasa a talajhoz, egy magas idegen bukkant el6 a
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barlanghoz vezet6 6svényen.

Még leveg6t se vett, nehogy szuszogasa elarulja.
Rémiilten itta be az idegen latvanyat.

Ilyet 6 még nem latott. Nagyon magasra nétt, maga-
sabbra, mint egy Nagyfejli. Halb6rt viselt, hosszti haja
olyan vildgos volt, mint a szaraz f(i, a bére is masmilyen
volt. Akar a halottaké... hoszint.

Félelmében majdnem 06sszekoccant Bogancs fogsora.
Pedig a szomszéd torzs rebesgetett ilyesmit! Az 6 vadaszaik
lattak, hogy a hegyen tdl halottak szellemei elevenednek
meg és agyoniitik villaml6é darddkkal a Nagyfejtieket! A
samanok is 6va intették 6ket, tartsak be a Fold szabalyait!
Mert ha a szellemek megharagszanak, kiparolognak a
rogok koziil és bosszut allnak!

Bogéncs szdjara tapasztotta a kezét, fel ne nytiszitsen.
Rettegése kozepette Osszevizelte magat, de nem banta.
Menekiilésre készen hasalt. Tudott 6 Ggy pattanni, mint a
tetti, futni, mint a nyal!

A szellemnek nem volt arca. Ugyan olyan fényes dolog
takarta el, mint amibé6l a vadaszok a részegitét beittak. Es
a szeme! Vorosen villant, ahogy pasztazta az erdét.

Pillantasuk talalkozott. Bogancs szive dobbant egyet.
Fohaszkodott a Foldhoz: ,Bér elfordulnél, bar ne vennél
észre!” Mire a masodikat verte szive, tudta, imaja nem
talalt meghallgatasra. A szellem megmarkolta fényes
dardajat, Bogéancs pedig Osszeszoritott szajjal kil6tt
btvéhelyérsl.

Ugy rohant, mint még soha. Szinte szallt a fold felett,
bamulatos tigyességgel keriilte ki a fatorzseket és ugrotta
at a mélyedéseket. Gyorsabb volt a szellemnél is.

Szive zakatolt, fejében nagy sdmandob diiborgott. Hidba
bukkant el6 két tjabb szellem, elsiklott kozottiik, kezeik a
leveg6t markoltdk.

Csak a sziklaparkanyig jusson el! Alatta ott a folyo,
beleugrik és megmenekiilt! A szellemeket taszitja a viz! A
halbért is azért hordjak, hogy megvédje Sket a viztdl!

Cikéazott keresztiil-kasul, semmi nem tartéztatta.
Varatlanul fogyott el al6la a talaj, és zuhant ald a mene-
déket jelent6 foly6ba. Hideg viz csapott dssze a feje felett.
Kalimpalt kézzel-labbal, igy érte el a felszint és késébb a
sekély foly6 koves partjat.

Nagy kortyokban nyelte a levegét, loncsos hajabol
csOpogott a viz, bérén csikokba gytilt a feldzott kosz. A
sziklaparkanyon harom szellem allt, egy se jott le onnét.
Bogancs kivillantotta fogait, a gy6ztesek oromével rikkan-
tott fel.

Eles fajdalom nyilallt baljaba. Ugrott egyet. Tisztira
olyan volt, mint a dardzscsipés! Oldalra nézett és
hitetlenkedve téatotta el a sz4jat. Egy néi szellem magaso-
dott ott, ahol az imént senkit se latott.

A szellem haja hosszu volt, szorosan Gsszefogta a feje
tetején és Bogdnccsal ellentétben nem ragadtak bele
bogancsok. Halbért hordott ez is, de latta az arcat, igy sotét
szemeit, mosolygo ajkat is. Kezében hatalmas fullankot
tartott. Ellopta Bogancstdl a gy6zelem 6romét, és atrakta a
maga arcara. Oda akart ugrani, hogy visszavegye, de teste
nem engedelmeskedett.

Szive egy titemet kihagyott. Hiszen ez a szellem elrabol-
ta az erejét! Ott szivargott ni a kavicsok kozé, hogy feligya
a folyo!

Bogéncs térde megroggyant, feje imbolygott. Elmosédott
a vilag: esett zuhatag nélkiil. Morajlott a foly6 csobogasa,
belecsopogott Bogancs fiilébe, hogy iszappa gyurja, s
lehtizza a mélybe, békanyoszolyanak, szellemek rabjanak
a maguk barlangjaba.

Minek is fogta meg azt a tilos holmit!

* Kk k

- Mer6 kosz az egész izé! - fogta Ossze orrat ujjaival
Damkina és odébb is allt. - Es ez az éllat jatszott ki harom
fegyverest?

Ninki biiszkén mustrélta a vizsgaldasztalra teritett
foglyat, ujjaira igazgatta gumikesztytjét.

- Ugy volt, ahogy mondtam.

- Ratermettségét bizonyitja. Evek 6ta megfigyelés alatt
tartottuk ezt a példanyt - csatlakozott Ninkihez Enki is, és
a leolvasot az elkabitott egyed tarkéjahoz érintette. Még
gyerekként fogdostak dssze tobb masikkal, és megjelolték.

A Kkésziilék csipogott egyet, a monitoron megjelent az
egyed azonositészama, frissiilt biometrikus adatai, becstilt
koraval és az eddig elvégzett vizsgalatok eredményeivel.

- Miféle ratermettség ez? Hiszen arra futott, amerre
akartatok - tette fel hanyagul 1dbait a vizsgal6asztal szélére
Enlil. - Ez inkabb azt bizonyitja, mennyire ki lehet
jatszani.

- Ha taljart volna az esziinkoén, akkor meg az lenne a
bajod - iitogette meg figyelmezteten labszarat Ninki.
Enlil flegman felallt, s ugyan ebbe a hangulatban covekelt
le Enki mellett. A hormondlis allapotat titkr6z6 adatok
biztatéak voltak, Enki mosolygott.

- Alehet6 legjobbkor szedtiik fel a betiltetéshez, peteérése
van.

- Helyes. Ninlil, kérlek vetkéztesd le, és most tisztara! -
adta ki Ninki az utasitast asszisztensének. A fiatal né nyo-
mban hozza is latott, hogy allig bedltozve, kesztytiben
lefejtse a néstényrsl a testére gyogyult éllati bért és
szérmedarabokat, s hogy ipari erésségti fertStlenitével
csutakolja le a testét. A vizsgdl6asztal vizelvezet&jében
fekete 1é csordogalt, a szag semmihez se lett volna foghato,
ha nem dolgoztak volna teljes g6zzel a szagelszivok.

- Kinek a magjat adjatok neki? - kért szamon katonas
hangon Enlil.

- Batorkodtam a magamét felajanlani kutatdsi célra -
koszortilte meg torkat Enki.

- Hogy nem fordul fel a gyomrod! - gytirte meg Enlil
arcat az undor.

- A tiéd sem teszi eléggé, ha jelentkeztél a programba -
fricskazta le Ninki.

- En nem allatbarati szeretet, vagy elfogult kutatoi
szenvedély miatt vagyok itt, hanem hogy a késébbi
hibridek minél hatékonyabb felhasznaldsat megtervezzem,
véghezvitessem és ellenérizzem.

- Ko6z6s nevezére is juthatnank, mire gondolsz felhasz-
nalés alatt.

- A mi génjeinkkel feljavitva engedelmes szolgafajja
vélhatnanak.

Ninki a beszélgetés alatt el6készitette a mesterséges
megtermékenyitéshez sziikséges eszkozt, férje pedig, Enki
kiszedte a fagyasztobdl a himivarsejteket.

- Nekiink méas az elképzelésiink - szolt halkan. Enlil
megvetden elhtizta szajat.

- Tisztaban vagyok vele: tanitanatok, formdalnatok Sket a
magunk képére, hogy virdgzo civilizaciot épithessenek a
gyamsagotok alatt! Ennyire hianyzik, fiirodjetek a sajat
nagyséagotokban és 6k azt visszatiikrozzék nektek halajuk-
kal?

- Szolgaként nem ugyan ezt varnad el t6lik?

Ninki éles nyelve célba talalt, Enlil htivosen elmosolyo-
dott.

- Nekem eléglenne, hogy féljenek télem, nem 6hajtanam,
szeressenek. Félig maradnak, akik voltak: s az a feliik a
halat nem ismeri. A fegyelem elengedhetetlen.

- Be fogjuk bizonyitani, tévedsz - allt ki Ninki mellett
Enki. - Most pedig végeznénk a dolgunkat, allj hatrébb.

Enlil nagyvonaltian atadta a terepet az orvosoknak,
hadd ejtsék mitivileg teherbe a néstényt. Amikor pedig a
hormontartalmd, vitaminos injekciok, immunerdésité olta-
sok keriiltek sorra, 6 maga vette kezébe a tliket.
Erzelemmentes szakszertiséggel sztrta a t(it a kiba ndstény
karjdba, Ninlil 06sszerezzent. Enlil ragadozéként
mosolygott:

- Pedig bele se vagtam a hiisaba. De ha vagtam is volna:
nem érez most semmit.

A laborboél kifelé menet Damkina belekarolt pérjaba. O
az eljarasa alatt végig adminisztralt.
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- Néha meglep6dom, milyen kegyetlen is tudsz lenni.

- Ez nem kegyetlenség. Engem gyakorlatias eszme, nem
almokkal teli, puha sziv vezet. En szamolok minden
eshet6séggel, Enkiék csak a sikerrel - sétaltak el a szort
fénnyel megvilagitott folyosén, ahol tucatnyi mas laborban
ugyanaz folyt, mint ahonnét tavoztak.

Bogancsnak napok 6ta fajt a feje, hanyingerrel kiisz-
kodott. Pedig méar mindent kiokadott, amit el lehetett kép-
zelni. Mar azon a megrazkodtatason is ttlesett, napokkal
ezel6tt meztelentil, megvaltozott szaggal ébredt. Rémiilten
sikoltott fel, s bar nyilallt feje, az elsé erdei dagonyanal
fuilig megmartozott.

Még csak az kéne, kiszagoljdk a vadak és a rovarok
belepetézzenek a bérébe! Fazott, pére teste saratlanul agy
vilagitott, akar a nagy fehér szellemarc az égen éjszaka.
Viszont mocsokréteggel magan egészen megjuhdszodott.
Ismero6s illatok boritottak be, és ha hazaér, majd bundara is
szert tesz.

Karja sajgott, meg nagyon viszketett, hasa nemkiilénben.

A barlangban a térzs nem tudta hova tenni, mi tortént
velitk. A samén szerint a szellemek almot bocsatottak
rajuk, hogy igy mutassanak utat, hogyan kell eztan éIni.
Ki-ki arrél pusmogott, mit latott almaban és mi lehet az
tizenete. A sdmannak nem volt se éjjele, se nappala, min-
denki t6le akarta hallani az alomfejtést.

Bogancs bus volt. O a fold alatt jart, a szellemek bar-
langjaban, ahol nagy fényesség uralkodott, biztosra vette, a
feje is azért fajt, mert belebujt az egyik szellem gyotorni.
Kérte a simant, tizze ki beldle, aki illatos fiivekkel meg is
tette.

A sok alom végén a torzs arra jutott, koltoznitik kell. Itt
a hely szellemei haragszanak rajuk, 6k veliik nem akarnak
kotdzkodni, keresnek dj otthont.

Kivételesen harc aran koltoztek be 4j barlangjukba, ahol
egy megtépazott, simanjat vesztett torzs élt. Hadban alltak
a Nagyfejtiekkel, halasak voltak a jovevényekért, hiszen
igy mar nagyobb esélyiik volt otthonukat megvédeni.
Halas volt Bogancs is. Joféle him teperte le az els6 éjjel,
kés6bb egyszer sem érkezett tires kézzel, ha vadaszatban
jart. Erkezéstiket kedvez6 jelnek tulajdonitottak, f6leg azu-
tan, hogy a Nagyfejtiek tobbet a tertiletiikre se tették labu-
kat. Lett is nagy tekintélye az Gj simannak! Igen erésnek
kellett lennie, ha jelenléte tavol tartotta az ellenséget!

A szellemek se kisértettek. Addig legaldbbis nem, mig
Bogéncs hasa ki nem gomboélysdott.

A torzsben sok néstény egyszerre lett visel6s. Ebben
nem volt semmi furcsasdg: a bekoltozés 6romiinnepekor
sokan egymasra taldltak, napokig meg se untdk a hagast.
Bogancs egyre gyakrabban simogatta hasat, varta mar,
mikor pottyan ki bel6le a kicsiny. Keble megduzzadt,
er6sité gyokereket ragott, egészséges kicsinye sziilessen. A
saman is megaldotta mar, kénnyen hozza vilagra.

Délutan fel¢, ahogy mélazva tildogélt a barlang el6tt, a
tobbi néstény pletykalkodasat hallgatva, mehetnékje
tdmadt. Se konkrét oka, se konkrét célja nem volt,
egyszerlien vonzotta a sétalds. Feltdpaszkodott, és még
masik 6t néstény tarsasagaban elindult.

Uj barlangjuk egy szorosnal allt. Ritkan mentek a szo-
rosba, gyakran tortént arrafelé sziklaomlas. Most mégis
arra lépkedett. Minél inkabb kozeledett, Bogancson annal
nagyobb izgalom vett erét.

Vonzotta a szoros. Nem is akart, de ha akart volna se
tudott volna szabadulni ellenallhatatlan ereje al6l. Csak
azért nem futott, mert a nehéz terep és allapota nem
engedte.

Figyelme besziikiilt. Fittyet hanyt vadakra, kovekre,
Nagyfejtiekre, szellemekre. Menni, menni, el6re, oda! Oda
kell érnie, most! A késztetés siirgette, tarsnéivel még Gssze
is nevetett fene jo kedvében.

Nyirkos hideg borult rajuk a szurdokban. Sziklakon
kapaszkodo, karcsu feny6k meredtek figyelmeztet6 ujjként

az ég felé, patak csacsogott mohos kovii agyaban. Ide nem
ért be a meleg id6szak heve, megstirtisddtek az arnyak.

Kanyargos osvény terelte 6ket, mig egy nagy szikla el6tt
meg nem torpantak. Bogancs szuszogott. Szeme a leveg&be
révedt, arcara ferde mosoly ragadt. Szemhéja akkor sem
rezdiilt, amikor az elsé arcnélkﬁli szellem kilépett a szikla
takarasabol és megkozelitette. Allt, ugyan olyan bargya
békességgel, mint tarsndi, és engedelmesen tfirte, elve-
zessék. .

Enlil lehuizta fejérél sisakjat, igy kihunytak a voros abrak
annak plexilapjan, héna ala csapta és diadalmasan beleba-
mult a médositott tudatéllapotd néstény arcdba. Még is
csak hasznukra vélik Gjitasa! Mire nem képes a beléjiik
tiltetett jelkovets funkcidinak kiegészitése! Ha kordbban
hagyijak, tesztelje, semmi sziikség nem lett volna hajto-
vadaszatra. Es még 6 a kegyetlen!

Enkinek el kellett ismernie, a modszer bevalt. Az anyak
épen megérkeztek, er6szak alkalmazésa nélkiil.

Ninlil letakaritotta az egyedet, Ninki elaltatta. Nem var-
jak meg a sziilés természetes beindulasat, mtvileg fogjak
kiemelni a hibridet.

- Ugye ebben van a fattytad? - szegezte a kérdést Enlil
Enkinek. Amaz, habér a sz6hasznalaton megbotrankozott,
némdan bolintott. Szitkség volt az Osszpontositdsra, nem
pazarolhatta Enlil csipkel6désére. Mellesleg nagyon
kivancsi volt, hogyan fog festeni a két faj 6tvozete. Elvégre
az utéd a félvér gyereke lesz!

A mitét komplikaciok nélkiil lezajlott. Ninki csillogo
szemekkel emelte ki a 213-as kisérleti anyabdl a kislanyt,
rutinos vagassal metszette el a koldokzsinort. A kicsi
magatol felsirt.

Korbealltdk. Enki el volt ragadtatva. Ninlil, az asszisz-
tens ajkai kicsit elvaltak egymast6l. Damkina meglepetten
méricskélte a kisbabat, Enlil volt az, leghamarabb lerazta
magérol az tjdonsag vardzsat:

- Egész jol sikertilt. Se allatias arcberendezés, se kicsi
agytérfogat, a bdre sokat vilagosodott, habar az eridui
telepen a napstités és a késébbi kamaszkor miatt s6tétedni
fog. A haja fekete, de ez megbocsathato.

- Az els6 humannan - helyezte Ninki mar-mar anyai
biiszkeséggel a csap ald a sivalkodé csecsemét. Ezt elvé-
gezve lemérte, bebugyolalta, karjaba véve visszafordult az
ajtobol:

- Innen a tiéd, Ninlil. Zard 6ssze az anyat, adj neki
fajdalomesillapitokat, és szervezd le, tegyék vissza a tor-
zséhez. Mar nincs 14 sziikségiink.

Enki is iparkodott, kovethesse, nagyban kezeit szappa-
nozta. Enlil ginyosan figyelte a doktorné és Damkina
tavozasat.

- Milyen siet6s! Milyen hamar kiesett kegyébdl az
alanyok legértelmesebbje, a kis 213-as! Te nem sajnalod?
Miivileg asszonyodnak mondhatod, Enki.

- Ostobasagokat beszélsz. Nincs jobb dolgod annal, az
én véremet szivd?

- Nincs, plane, ha a koltséghatékonysédgot tartom szem
el6tt. Itt ez az allat — mutatott végig az alvo néstény testén.
- Pazarlas kiiszkdodni vele. Egyszertibb lenne hagyni
meghalni, aztdn hamuva égetni a tetemét. Betoltotte a
szerepét. Mar most egy kihalt faj tagja. Hiszen az egész
vildgra humannanokat akartok, egy nap eltorlitek az
Osszes allatot, nehogy megfert6zzék az Gj nép génal-
lomanyéat. Kar megmenteni 6t, hogy aztan megolhessétek.

Enki ajkai sdpadtan vonalla keskenyedtek. Lassan Enlilre
emelte tekintetét, fojtott hangon mondta:

- Takarodj a laborombdl!

- Ez az én laborom is - eresztette le feléig szemhéjat, de
miel6tt engedelmeskedett volna, megragadta a fajdalom-
csillapitot és belevagta a néstény karjaba kotott infazids
tasakba. - Legyen meg az 6romotok, alszent hohérok. En
legalabb nem jatszom meg magam!

Nibela

v2iliderctenyihul
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